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NEDERLANDSTALIGE SCHRIJVERS 

IN BELLE, WESTHOEK VAN DE 

NEDERLANDEN IN FRANKRIJK 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  

 

 

Antoon Lowyck, Brugge  

 

 

Inleiding  

 

De mening, dat er in de Westhoek van de Nederlanden - in - Frankrijk geen Nederlandstalige 
schrijvers waren, is hier en daar verspreid1. Belle is ongetwijfeld het stadje waar het Neder-
lands ook in de negentiende en twintigste eeuw het felst stand hield. Belle was ook het 
stadje met de meeste rederijkerskamers namelijk een tiental. Het zijn de volgende:  

1) "De Geldzenders"(afb.1) al vermeld in 14822. De rederijkersgilde ontving een oktrooi in 
1531 of 1532 van de Ieperse moederkamer "Alpha en Omega" en kreeg zijn naam omdat het 
in het begin geld inzamelde voor het klooster van de Antonijnen. Het had als patroon de H. 
Adrianus3 en werd opnieuw opgericht na de Franse Omwenteling op 17 januari 1810.  

2) "Jonck van Herte"(afb. 2) dat later  

3) "Jonck van Sinne" of "Barbaristen" heette met als patroon de H. Barbara.  

4) de "Spaderijcken" (afb. 3) kregen hun oktrooi op 8 augustus 1542. Zij hadden als patroon 
de H. Katarina en heetten dan ook Catharinisten4. Ze hervatten hun bedrijvigheid in 1801 en 
werden opnieuw opgericht op 8 oktober 1804. De lijst van diegenen die de akte onderteken-
den komt overeen met een lijst van rederijkers die regelmatig bijeen kwamen en in het Ne-
derlands hun werken schreven. Hier volgen ze:  

                                                           
1 Zie o.m. W. VAN HOECKE, De wisselwerking tussen Romaans en Germaans in Noord-Frankrijk, 3, De Neder-
landse Standaardtaal in Jaarboek De Franse Nederlanden, z.pl., 1980 blz.94; A. LOWYCK, De Nederlandstalige 
schrijvers in Hondschote, Westhoek van de Nederlanden in Frankrijk, in Jaarboek Zannekin 8, 1986 blz. 5 
2 D. CARNEL, Les sociétés de Rhétorique et leurs représentations chez les flamands de France, in ACFF (= Annales 
du Comité Flamand de France), 5 (1859 - 1860), blz. 34 - 35; Chambres de rhétorique et sociétés dramatiques 
des Pays-Bas Belgique, Gent, z.d., blz. 1O - 11 ; J. FICHEROULLE, Bailleul, origines de Bailleul et ses châtelains, 
industrie de Bailleul (= Origines) Belle, 1898, blz. 45; J. FICHEROULLE, Bailleul Pages d'Histoire locale (= Pages), 
Belle, 1908, blz. 258; E. VANNEUFVILLE, Histoire de Bailleul en Flandre, Geschiedenis van Belle in Frans-Vlaande-
ren, z.pl., z.d., blz. 16. 
3 Chambres, a.w., blz. 10; CARNEL, a.w., blz. 59; Pages. a.w., blz. 45; Origines, a.w., blz. 258 en VANNEUFVILLE, 
a.w., blz. 36. 
4 CARNEL, a.w., blz.59 - 60. 
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Afb. 1 – Blazoen van het rederijkersgilde                   Afb. 2 – Blazoen van het rederijkersgilde 

                      “ De Geldzender ”                                                        “ Jong van Herten”  

 

Liefooghe président, L. Deheere fils, B. Cléty, Crendale, B. Vanuxem, L. De Coninck, J.-B. Beye-
Sagon, J.-J. De Waegemaecker, P.-J.-J. Moreeu, B. Vanuxem, fils, J. Clarisse père, F.-J. Leconte, 
0. Leroy, J. Rul, P. Aernout fils, L.-C. Clarisse fils, P.-J. De Waegemaecker, L. Nutten fils, J.-B. 
Flaeel, Baey, L. Van Neuville; J. Caenen-Rul, A. Huyghe, Louis J. Walbrou, J.C. Vanbambeke, 
Ivo Vernire, S. Houcke, P.R. Vanden Berghe, A.V. Freson; E.A. Desitter, P.M. Bernaert, Benja-
min St. Martin, L.J. Moreeu fils, Bailleul Jean, Nutten Martin fils, Pieter Houwen, P. Delplace, 
P. Walbrou"5.  

Ook de lijst van diegenen die lid waren bij de vrijwillige opheffing op negentien december 
1821 is van belang voor de namen van de aktieve rederijkers: Louis De Coninck, président, 
Clarisse fils, Clarisse père, Rul Jacques, Houcke François; Walbron père et fils, Crendaele Félix, 
Dhr. Flahault, Dewulf; Leconte père et fils ; Houwen père et fils, Benjamin St Martin Ivo Ve-
nire, Charles Cuvelier; Demay, Bruno Toucquet P. de Baene étranger (uytlander), P.J. Baf-
cop.6.  

Let onder die namen op vader en zoon Leconte en Flahault die we verder behandelen. De 
rederijkerskamer werd opnieuw opgericht in 18227.  

5) Rederijkerskamer De Royaerds vermeld als straatnaam in Belle met bijzonderheid "XVlde 
eeuw"(afb. 4). Hun lokaal was in de herberg St.-Arnoldus, die grensde aan het stadhuis.

                                                           
5 C. LOOTEN, La Renaissance au XIXe siècle et l'agonie d'une Société de Rhétorique in BCFF 7, nr. 3 (1922 - 
1924), blz. 29; Pages a.w., blz. 46; VAN NEUFVILLE, a.w., blz. 36.  
6 LOOTEN, a.w., blz. 26. 
7 LOOTEN, a.w., blz. 27. 
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Afb. 3 – Blazoen van het rederijkersgilde                     Afb. 4 – Belle, straatnaambord herinnerend aan  

                              “Spaderijken”.                                                       het rederijkersgilde Royaerts. 

 

 

6) Rederijkerskamer vermeld door Andries Steven uit Kassel onder de titel Vlaemsche ofte 
Konst School nieuwelijkx opgerecht binnen Belles voorstel in 17238.  

7) Het gilde van Sint-Nikolaas9.  

8) De minnaers van Maria10.  

9) De Antonisten11 en tenslotte  

10) de Maetschappij der ware Vlamingen. Ze namen in 1896 de naam Retorikakamer aan en 
kwamen bijeen in de herberg Aux trois Chevaux in de Vulderiestraat alwaar ze toneel speel-
den12. Zij bestonden tot omstreeks 194013.  

Uit deze gilden kwamen regelmatig rederijkers voort die in het Nederlands schreven. Het be-
lang van die verenigingen mag niet onderschat worden.  

                                                           
8 A. STEVENS, Rymwerken, hs., blz. 136 tot 140. C. MOEYAERT, De schrijftaal van de Westhoek; Onuitgegeven 
gedichten van Andries Steven, Kassel in Jaarboek De Franse Nederlanden, 1985, blz. 315 en vgl. 
9 Pages, a.w., blz. 258 en VANNEUFVILLE, a.w., blz. 36. 
10 LOOTEN, a.w., blz. 21, noot 6.  
11 ID. 
12 Séance du 28 janvier 1897 in BCFF ( = Bulletin du Comité flamand de France, 2, (n.s.) (1894 - 1899), blz. 188 - 
189; Pages a.w., blz. 51 ; R. DESPICHT, Histoire de la littérature flamande en Flandre française, in Flandre Notre 
Mère, Belle, 1931, blz. 139; J.M. GANTOIS Ceux qui nous quittent .. in Le Lion de Flandre, 3 série, nr. 41 (mei 
1944) blz. 243 en M. NUYTTENS, Camille Looten (1855 - 1941) priester, wetenschapsman en Frans-Vlaamse Re-
gionalist, Leuven, 1981, blz. 228 
13 GANTOIS, a.w., blz. 243. 
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Zeventiende eeuw  

 

1. ABRAHAM DE KONING  

Hij14 werd in 1587 in Belle geboren15. De Noordnederlandse auteurs laten hem ten onrechte 
bij Antwerpen in Brabant ter wereld komen16. Hij week om geloofsredenen naar Noord-Ne-
derland uit17. Hij vestigde zich als uitgever en kunst- en boekverkoper in Amsterdam op de 
Beurs in den Koningshoedt18. Hij wordt beschouwd als een voorloper van Vondel19 en van 
Michiel De Swaen uit Duinkerke20. Abraham was in Amsterdam een van de ijverigste leden 
van de Brabantse kamer die hij herhaaldelijk vertegenwoordigde op toneelwedstrijden en 
officiële plechtigheden21.  

In zijn toneelbedrijvigheid grijpt hij beurtelings terug naar het ouderwetse spel van sinnen en 
naar het in die jaren moderne treurspel hier ingevoerd naar Franse Protestanse toneeldich-
ters22. Hij hield zielsveel van Belle. Dit blijkt uit de ontroerende verzen die hij schreef23.  

Helaas bedroefde uyr, dat wy voor onze zonden//  
Van een vervloect Tyran zyn Ballinghen gemaeckt//  
Als ik den dach gedenck, of maer vertelIe...//  
Maeck ick mijn Oogen noch met warme traenen nat// 
Vernieuwende de lust van 't overschone Belle.//  

Hij stierf in Amsterdam op 22 januari 161924  

 

Werken van zijn hand zijn25:  

a) Achabs treurspel Het werd geschreven in 1612 maar uitgegeven in 161826. Het wordt dan 
ook gewoonlijk als zijn tweede werk geciteerd.  

                                                           
14 De voornaamste bronnen in de Westhoek gebruikt over Abraham de Koning: DE SAINT GENOIS, Belgisch Mu-
seum, 1845, blz. 288 en 318; A. SNELLAERT, Histoire de la litterature flamande, Gent, 1848, blz. 115 en vgl.; L. 
DE BAECKER, Les Flamands de France, Brionne, z.d., blz. 205 ( = Les Flamands) (anastatische druk); CARNEL, 
a.w., blz. 50; L. DE BACKER, La Langue Flamande de France, Gent, 1893, blz. 75 (= La Langue) ; Pages. a.w., blz. 
47; Origines, a.w., blz. 269·; V. CELEN, Frans Vlaanderen in woord en beeld, Oudenaarde, 1948, blz. 42: KONING, 
ABRAHAM DE, in Encyclopedie Winkler Prins, Amsterdam en Brussel, 1951, dl. 12, blz. 276 alwaar de voornaam-
ste Noordnederlandse bronnen vermeld staan; ABRAHAM DE KONING in Notre Flandre, 4 (1963) blz. 15; S.G.A. 
BRIELS, Zuidnederlandse Kamers van Rhetorika in Noord Nederland in Bijdragen tot de Geschiedenis, 57 (1974), 
afl. 1-2, blz. 57.  
15 Les Flamands, a.w., blz. 204: CARNEL: a.w., blz. 50; La Langue, a.w., blz. 75, Origines, a.w., blz. 47; Pages a.w., 
blz. 260: CELEN, a.w., blz. 42: BRIELS, a.w., blz. 17. 
16 Zie Encyclopedie Winkler Prins, a.w., alwaar verdere bronverwijzing. 
17 de SAINT GENOIS, a.w., blz. 288 en 318; Pages a.w., blz. 47: Origines a.w. blz. 260; V. CELEN, a.w., blz. 42.  
18 Encyclopedie Winkler Prins, a.w., blz. 276 en vooral BRIELS, a.w., blz. 17. 
19 CARNEL, a.w., blz. 50. 
20 Les Flamands, a.w., blz. 204. 
21 Encyclopedie Winkler Prins, a.w., blz. 276. 
22 id. 
23 CELEN, a.w, blz.42. 
24 Encylopedie Winkler Prins, a.w., blz. 276 ; BRIELS, a.w., blz. 17. 
25 Les Flamands, a.w., blz. 204; CARNEL, a.w., blz. 50; La Langue Flamande, a.w., blz. 75; Origines, a.w., blz. 47; 
Pages, a.w., blz. 261 ; Encyclopedie Winkler Prins, a.w., blz. 270. 
26 Encyclopedie Winkler Prins, a.w., blz. 271. 
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b) Jephtah Uitgegeven in 1615.  

c)  Samson 

d) Tragedie-comedie over de dood van Henricus de vierde Koning van Vranckrijk en Navarae. 
Dit werk wordt hem toegeschreven door J. Briels27 (27).  

 

 

2. PIETER REYNIER  

Hij was bacelier in de Godheyt en Prior van Sint Jans binnen lpren28. Guido Gezelle29 was naar 
ons weten de eerste die Reynier vermeldde in 1866. Reynier begeleidde waarschijnlijk de be-
devaartgangers naar Sint-Antonius in 1626 en volgende jaren aangezien hij alle parochies op-
noemt die in pelgrimage kwamen30.  

De volgende werken zijn van zijn hand: 

a) Historie van 't Oude Clooster, Capelle ende Bedevaert van den H. Anthonius eremyt, eer-
tydts op gerecht neffens de stadt van Belle in Vlaendre en de omlanc verheven door me-
nighvuldighe mirakelen aldaer geschiedt binnen de jaren 1626, 27, ende 28. Den eersten 
Boeck, Door den eerwaerden Heere, Pieter Reynier Bacelier in Godtheyt, Prior van sint Jans 
binnen Ipren. T'Ypre By Zegher van den Berghe, ghesworen Boeckdrucker in Maria Bood-
schap 1629. (afb. 5).  

b) Den tweeden Boeck van de Mirakelen gheschiet door de verdiensten van den H. Anthonius. 
T'Ypre bij Zegher van den Berghe, ghesworen Boeckdrucker, in Maria Boodschap 1629 ; (afb. 
6).  

Deze twee werken werden in de negentiende eeuw in fac-simille uitgave uitgegeven door 
lgnaas de Coussemaker.  

 

 

3. DE ONBEKENDE DICHTER MET INITIALEN G.D.C.  

Hij schreef in 1629 een lofdicht Ter eeren// ende tot aensprijsinghe deser Historie// Anthoni-
ane// als begeleidende inleiding op Reyniers eerste boek31.  

 

                                                           
27 BRIELS, a.w., citeert in noot (60) G.R.W. DIBBETS, Abraham de Koning, Tragedie - Comedie over de doodt van 
Henricus de vierde Koning van Vranckrijk en Navarrae, Zwolle, 1967, blz. 5-8. Wij konden dit werk niet nalezen. 
28 Als voornaamste bronnen gebruikt men in de Westhoek: G. GEZELLE, Dagwijzer in Rond den Heerd, 2 (1866) 
blz. 51; H. BONVARLET, La collection Serrure in BCFF, 6 (1872-1875), blz. 331; I. DE COUSSEMAKER, Notice sur la 
Commanderie de St.Antoine de Bailleul in ACFF, 15 (1883 - 1886), blz. 67 en 68; L. FLAHAULT, Le culte de Saint 
Antoine in ACFF, 24 (1898), blz. 362. Reynier wordt in dit hele artikel passim geciteerd. E; VAN HEURCK. Les dra-
pelets de pélérinager en Belgique et dans les pays voisins, Antwerpen, 1922; blz. 497 en vgl. M. VAN COPPE-
NOLLE, Westvlaamsche bedevaartvaantjes, Brugge, 1942, blz. 32 en A. LE HOMBLÉ, Archivalia uit Oost-Vlaande-
ren, in De Vrienden van Sint Antonius, 8 (1983) blz. 303. 
29 G. GEZELLE, a.w., blz. 51. 
30 P. REYNIER, Historie van 't oude clooster, capelIe en bedevaart van den H. Anthonius eremyt,  leper, 1620, 
blz. 73-105. 
31 REYNIER, a.w., blz. 15 - 18. 
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Afb. 5 – Het boek “Historie … van den H. Anthonius” door Pieter Reynier. 
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Afb. 6 – “Tweede boek van de Mirakelen”, door Pieter Reynier. 
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4. GISLENUS VAN RYSPOORT  

Hij was praetor in Belle en schreef in 1629 een Anagramma ter ere van zijn vriend Pieter 
Reynier32 ter gelegenheid van het verschijnen van zijn eerste boek : Clooster Capelle enz.33.  

 
 

5. FRANS JUVENAL  

Hij was geboren in St.-Winoksbergen in 1631. Hij was gardiaan van het klooster van de kapu-
cijnen in Belle en schreef een Stance ter ere van Lodewijk de Reyn, de bekende schilder uit 
Duinkerke34.  

 

 
6. ADOLF DU BUR  

Hij was priester en kanunnik en later proost van de kapittelkerk in Kassel. Hij droeg zijn boek 
Onze L.-Vrouwe van Troost op aan Frans de Bernicourt, burggraaf van Thienne en Grootbal-
juw van de stad en kasselrij van Belle en aan zijn vader, Cornil du Bur, avoué van diezelfde 
stad en ontvanger van de kasselrij35.  

Hij schreef Onse L. Vrauwe van Troost vereert met de Seven Statien van haere seven Weeën, 
opgherecht tot Belle den 2 July 1635 door de Godtvruchtighe ende milde affectie van de 
dochters der selver stede. Tot meerder here van de zelve alderheylighste Maget en Moeder 
Gods Maria. Voor den teghenwoordighen noodt der H. Kerke ende deser Nederlanden, 
Brugge, 163636.  

 

 
7. PIETER DE ROUVROY.  

Hij werd geboren in Belle37 38 werd in 1637 pastoor van Nieuwkerke39. P.J. Vandendorpe, 
pastoor van Nieuwkerke, schreef over hem40: '' Pieter van Rouvroy geboortig van Belle, wiens 

                                                           
32 REYNIER, a.w., blz. 12. 
33 id. 
34 HARRAU, Histoire politique et religieuse de Bergues-S. Winoc, Duinkerke, 1908, blz. 365. 
35 A. LOWYCK, Nederlandstalige schrijvers in Kassel in de Westhoek van de Nederlanden in Jaar-  
boek Zannekin 1987, leper, Mijdrecht, blz. 38. 
36 R. FLAHAUL T, Onse Lieve Vrouwe van Troost in BCFF, 3 (1900 - 1905), blz. 73.  
37 Als voornaamste bronnen over Pieter de Rouvroy, gebruikt in de Westhoek, vermelden wij: Statistique Ar-
chéologique du Département du Nord, Arrondissement d'Hazebrouck, Rijsel, 1863, blz. 14; A. BONVARLET, un 
mot sur ce que la biographie des hommes remarquables de la Flandre occidentale contient au point de vue des 
Flamands de France, in BCFF, 6 (1870 - 1872), blz. 348 - 349; A. BONVARLET, la collection Serrure au point de 
vue des Flamands de France. BCFF, 6 (1872 - '75), blz. 343; A. DIEGERICK, Essai de Bibliographie Yproise, leper, 
1873 - 1881, blz. 88, nr. 77 en 78; A. BONVARLET, Jacques de Meyere de Flêtre in ACFF, 22 (1895), blz. 39, noot 
1; M. SABBE, Van Rouvroy in Biographie Nationale, 20, kol. 282; A. VIAENE, Tabak in Westvlaanderen in Biekorf, 
54 (1953), blz. 74 noot 1; J. GELDHOF, Het Handboek van P.J. Vandendorpe pastoor van Nieuwkerke (1730 - 
1806), Brugge, 1974, blz. 57. 
38 Séance du 2 octobre 1862, a.w., blz. 8; J. DE MEYERE de Flêtre, a.w., blz. 39; GELDHOF, a.w., blz. 56. 
39 Bibliographie des hommes remarquables, a.w., blz. 348 – 349; Séance du 2 octobre 1862, a.w., blz. 8, La col-
lection Serrure, a.w., blz. 34; GELDHOF, a.w., blz. 56. 
40 GELDHOF, a.w., blz. 56. 
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broeder aldaer pastor en deken was, is eerst bekent als onmiddelyken opvolger van Gusman 
in eenen act van houwelyk gedaen den 22 maerte 1637. Ten selven jaere van zyne aenkomste 
vraegden de burgitinen van Armentiers, dat onse weth soude willen den eersten steen leggen 
van het gebouw, die sy schikten op te richten in hunne hofstede liggende in den westhouk de-
ser prochie. Welke bedekte bedelinge de wet by resolutie versuymt heeft. Doch de wetheeren 
waeren mildaerdiger ten opsichte van den nieuwen abt van St Jans tot wiens wydinge sy by 
gedeputeerde genood waeren, aen welke men resolveerde op den 18 julii 1638 geschenk te 
doen van een juweel van thien ponden grooten ".  

De volgende werken zijn van zijn hand:  

a) Tobias-lever voor de onkuyssche werelt, leper, Jan Bellet, 164041. (afb. 7)  

 

Afb. 7 – “Tobias Lever”, werk van Pieter van Rouvroy naar een afbeelding in J. Geldhof, Het 
Handboek van P.J. Vandorpe priester van Nieuwkerke (173-1806), Brugge, 1974. 

 

b) Tobias galIe voor de blinde werelt, leper, 1640 (afb. 8)  P.S. Vandendorpe schreef in zijn 
Dagboek over dit werk als volgt42 43: in het welke hy voor belaechelyk uytmaekt donkuyscheid 
en ydelheid van spelen enz. Welk boeksken gemaekt in vlaemschen rym ik soude hebben 

                                                           
41 VIAENE, a.w., blz. 74, noot 1; GELDHOF, a.w., blz. 57, noot 6. 
42 Collection Serrure, a.w., blz. 342; VIAENE, a.w., blz. 74, noot 1; GELDHOF, a.w., blz. 57, noot 60. 
43 GELDHOF, a.w., blz. 67. 
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doen herdrukken waer de menschelyke hertstochten hier in niet al te levendig waeren uytge-
schildert en dienvolgens meer bequaem om te ontstichten als om te trekken van de quaed. 
(afb. 8).  

 

Afb. 8 – “Tobias Galle”, werk van Pieter van Rouvroy naar een afbeelding in J. Geldhof Het 
Handboek van P.J. Vandorpe priester van Nieuwkerke (173-1806), Brugge, 1974. 

 

Van beide werken verscheen een herdruk in Antwerpen 168644. 

c) Onuitgegeven stukken van Pieter Rouvroy Volgens een mededeling van Bonvarlet45 waren 
ze bewaard in een manuscript en eigendom van H. Verclytte van St.-Marie-Kappel. 

 

 
8. J. HEUGLE  

J. Heugle liet een tweede vermeerderde uitgave verschijnen van: Tweede boeck van de mira-
kelen gheschiet door de Verdiensten van den H. Anthonius, etc., 't Ypre, 1628; en p. 57 Der-
den deel de Levens beschryving van den Heylingen Antonius, etc., door J. Heugle, Yperen. 
184646. 

                                                           
44 Un mot sur ce que la biographie des Hommes remarquables, a.w., blz. 349, noot 1; GELDHOF, a.w., blz. 67.  
45 Séance de 2 octobre 1862, a.w., blz. 8. 
46 Dévotions populaires, a.w., Duinkerke, 1853, blz. 30. 
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9. DE EERBIEDWAARDIGE ARNOLDUS A SANCTO CAROLO EN MARIA EN ST. TERESIA MET FA-
MILIENAAM HANS  

Hij was geboren in Belle op 27 oktober 165047 48 en legde op 17 mei 1664 zijn H. Gelofte af in 
de Karmel en stierf in geur van heiligheid op 5 september 1672 op 21-jarige leeftijd49.  

Hij schreef Geestelijke aantekeningen die werden uitgegeven door de schrijver Michael a S. 
Augustino (Van Ballaert) uit Brussel50. Ook zijn biechtvader en geestelijke leidsman, Alexan-
der a St. Theresia, was een schrijver51. Het geschilderde portret van de eerbiedwaardige Ar-
noldus werd bewaard door de Coussemaker naar een gegraveerd portret uit zijn levensbe-
schrijving52. 

 

Afb. 9 – Eerste “Effigies” van de eerbiedwaardige Arnoldus a S. Carolo. 

                                                           
47 Als voornaamste bibliografie, gebruikt in de Westhoek, zij vermeld: MICHAËL AS. AUGUSTINO Den Spieghel 
der Religieuse Volmaecheydt in 't Leven ende Deughden van den dienaar Godts, Fr. Arnoldus a S. Carola, Kort-
rijk, 1677, en een tweede uitgave verscheen in Gent: De stralen van de sonne van den H. Vader en propheet 
Elias dese eeuwe verspreydt door duytsch-landt en nederlandt geeft een samenvatting naar Den Spieghel; Sé-
ance du 15 mai 1856 in BCFF, 1 (1857 - 1859), blz. 75; I. ROSIER, Biographisch en bibliographisch overzicht van 
de vroomheid in de Nederlandse Carmel, Tielt, 1950, blz. 120, alwaar de moderne bronnen aangehaald worden 
alsook blz. 128 en 131. We danken oprecht Z.E.P. Andries sj. uit Antwerpen voor die mededeling 
48 Séance du 15 mai, a.w., blz. 75 en ROSIER, a.w., blz. 120. 
49 ROSIER, a.w., blz. 120. 
50 ROSIER, a.w., blz. 128. 
51 ROSIER, a.w., blz. 131. 
52 Séance du 15 mai 1856. a.w., blz. 75 - 76. 
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Afb. 10 – Tweede “Effigies” van de eerbiedwaardige Arnoldus a S. Carolo. 

 

Van de eerbiedwaardige Arnoldus a S. Carola zijn twee effigies bewaard in twee boeken over 
hem:  

- Speghel der religieuse volmaecktheydt voorgesteld in 't leven ende deughden van den die-
naar Godts Fr. Arnolus a S. Carola (afb. 9) en  
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- Effigies van Eerbiedwaardige Arnoldus uit Jacobus a Passione Domini, De Stralen van de 
Sonne van den H. Vader en propheet Elias dese eeuwe verspreidt door Duytsch-landt en Ne-
derlandt, Luyck, H. Hoyoux, 1681. (afb. 10) 

 

Zijn werken zijn:  

a) Geestelyck Cabinet van Godtvruchtighe oeffeningen ende krachtige verwecksels tot een 
volmaeckt Christelijck leven. Geschreven en uyt gewerckt door den dienaar Godts F. Arnodus 
a S. Carolo ... Uyt een zijn geschreven handtboecxken ghetrocken ... door P. Michael a S. Au-
gustino. Te Ghendt, Wed. van M. Graet. imp. 1677. (1676) 120 blz. In 12°.  

b) Idem. 2e druk. Tot lpre, by F.F. Walwein, opp. 1769. In 12°. 122 blz. ; zie Diegerick53.  

 

 

10. PATER ADRIAAN POIRTERS  

Weinig bekend is dat de beroemde pater Poirters (1605 - 1674) (afb. 11 en 12) in Belle ver-
bleef en· dichtte54. We behandelden hier enkel de letterkundige bedrijvigheid in Belle en ver-
wijzen voor zijn hele leven en letterkunde naar het bekende boek van dr. R. Rombauts55. Pa-
ter Poirters kende de Westhoek, want kort na zijn priesterwijding was hij verbonden aan de 
Duinkerkse missie nae de schepen, die voor het geestelijk heil der zeelieden in de Spaansche 
Nederlanden te zorgen had; Duinkerke was de zetel van deze missie56.  

Hij had over de Westhoek geschreven in zijn Den Franschen Kraem - op van S. Omer. Herre-
beckerye tusschen eenen Fransman ende eenen Hollander. Referijntie pertimentelyck verhae-
lende soo hoe de Geuzen uyt Calloo, als de Franschen van S. Omer verdreven syn, met allen 't 
gene datter gepasseert is. - Ghedruckt in der grooten Nyt, Daer den meester den knecht be-
schyt, (1638)57. In 1650 ging hij als predikant en biechtvader naar Belle58. Hij was er waar-
schijnlijk getuige van de brand van Belle in 1653, aangestoken door Franse soldaten, twee-
duizend in aantal, onder het bevel van de markies van Créquy, gouverneur van Bethune59.  

 

De volgende werken schreef pater Poirters in Belle. Voor zijn overige werk zie Rombauts55.  

a) Hij legde in Belle de laatste hand aan de zesde uitgave van Het Masker60.  

                                                           
53 ROSIER, a.w., blz. 120. 
54 Wie de bronnen over pater Poirters wil nazien, kan terecht bij E. ROMBAUTS, Leven en Werken van Adrianus 
Poirters S.J. (1605 - 1674) Bijdrage tot de studie van de didactische moraliseerende Letterkunde in de XVIIe 
eeuw in Zuid-Nederland, Koninklijke Vlaamsche Academie voor Taal- en Letterkunde, 1930, blz. 16 - 23. 
55 E. ROMBAUTS, Adriaan Poirters Volksredenaar en Volksschrijver, z.pl., 1937, nr. 17 in de Keurreeks van het 
Davidsfonds ( = ROMBAUTS). 
56 ROMBAUTS, a.w., blz. 83; L. DETREZ, Un collège sous les Jesuites Bailleul en Flandre (1595 - 1793) in ACFF, 43 
(1942) blz. 51. 
57 ROMBAUTS, a.w., blz. 251. 
58 ROMBAUTS, a.w., blz. 185; DETREZ, a.w., blz. 50 - 51: C. LOOTEN, Le père Adrien Poirters in BCFF, 9 (1928 - 
'32), blz. 324. 
59 LOOTEN, a.w., blz. 325. 
60 ROMBAUTS, a.w., blz. 185. 
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b) In 1652 schreef hij er een Lofgedicht naar aanleiding van de krijgssuccessen van Leopold 
Willem, aartshertog van Oostenrijk, sinds 1641 gouverneur van de Spaanse Nederlanden61. 

 

 

Afb. 11 – Adriaan Poirters naar de omslag van het boek van Dr. E. ROMBAUTS, 
 “Adriaan Poirters”. 

 

 

Afb. 12 -  Handtekening van Pater Poirters. 

                                                           
61 ROMBAUTS, a.w., blz. 185-186. 
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11. FRANS DE SPRINGHER  

Frans Despringher werd geboren in Belle op 27 januari 162362 63. Hij huwde in Belle op 16 fe-
bruari 1649. Hij was fabrikant van twijngaren en zat als notabele in de raad. Hij stierf op 1 
september 168864.  

De volgende werken zijn van zijn hand:  

a) Den Belle-Brand.  

De twee meest bekende handschriften waaruit dit werk werd over geschreven zijn 1) het 
handschrift van M. Chateleyn, uitgeschreven de 10e maart 1695 uit dat van de auteur65 en 2) 
het handschrift van Kanunnik Top66, herschreven door "den maeker van dit gedigt "in het 
jaar 170667, opnieuw overgeschreven in 1735 naar het jaarschrift op de eerste bladzij van 
het handschrift Top getuigt en opnieuw overgeschreven op 2 mei 1851 door Dewaele - Sa-
gon68.  
Andere bronnen69 beschouwen dit gedicht als twee verschillende gedichten nl. 1) Den Belle-
brand en 2) een ander gedicht in vier zangen.  

b) Den Bellebrand of het kort begrip van de voorvallen der stad Belle (Van haeren oversprong 
of tot heden), Belle, (1853)70. Deze gedrukte uitgave is gebaseerd op het handschrift Chate-
leyn.  

Er is een nieuwe uitgave met vertaling in voorbereiding, die uitgegeven zal worden door de 
stad Belle, waarin de ontbrekende bladzijden 41 en 42 aangevuld werden uit het handschrift 
Top.  

 

 

12. CHRISTIAAN VANDEWALLE  

Christiaan Vandewalle was griffier van de weeserie van de stad Belle. Hij dichtte op 16 augus-
tus 1682 een gedicht in briefvorm71, dat werd uitgegeven door Waeyenburg72.  

 

                                                           
62 Als voornaamste bronnen gebruikt in de Westhoek vermelden we: Les Flamands, a.w., blz. 221 - 223 ; DE 
COUSSEMAKER, Fondation et constitution du Comité in ACFF, 1 (1853), blz. 6.; Séance du 22 novembre 1853 in 
ACFF, 1 (1853), blz. 52 - 55 ; A. RICOUR, Dernier Chant de Nicolas Ricour in ACFF, 1 (1853), blz. 149; CARNEL, 
a.w., blz. 56: Statistique, a.w., blz. 14; LEMIRE, a.w., blz. 458; La langue, a.w., blz. 82; Séance du 22 février 1906 
in BCFF, 4 (1906 - 1911) blz. 6.; LOOTEN a.w., blz. 237; Origines, a.w., blz. 48: PAGES a.w., blz. 260-261 ; DETREZ 
a.w., blz. XIV; L. VERBEKE, Vlaanderen in Frankrijk, Antwerpen - Utrecht, 1970, blz. 51. 
63 CARNEL, a.w., blz. 56 geeft het geboortejaar; Statistique, a.w., en Séance du 22 février 1906, a.w., geven die 
datum; Origines, a.w., blz. 48 geeft enkel het jaar. 
64 Séance du 22 février 1906, a.w., blz. 6, waarin staat dat Le Roy de doopakte terugvond en waarin andere dé-
tails vermeld staan. 
65 LOOTEN, a.w, blz. 237. 
66 Séance du 10 février 1863 à Lille in BCFF, 3 (1863 - 1865), blz. 55. 
67 Noot in handschrift Top, blz. ongenummerd.  
68 Noot in handschrift Top, blz. 33. 
69 Les Flamands, a.w., blz. 221 en vgl. 
70 CARNEL, a.w., blz. 56. 
71 Les flamands, a.w., blz 221 en vgl.; WAEYENBURG, a.w., blz. (6) en (7); LOOTEN, a.w., blz. 237. 
72 WAEYENBURG, uitgave 1853 en uitgave 1988. 
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13. BENOOT JORIS DERIVE  

Camel en Ficheroulle73 zeggen dat Benoot Joris Derive van Belle was. Hij leefde in de tweede 
helft van de zeventiende eeuw en is de auteur van een gedicht opgedragen aan zijn zuster 
Amelie, "kanunnikes in Bergen". De titel luidt: Den koninglijken harpslager. Het werd gedrukt 
in Duinkerke bij Laurenz74.  

 

 

14. DE ONBEKENDE REDERIJKER VAN HET CORT BOUNDIGH VERHAEL VAN DE BELLE BRAND  

Er verscheen op het eind van de zeventiende eeuw een gedicht van drieënzeventig verzen in 
een manuscript getiteld75: Cort boundigh verhael van de schaeden ende onghelucken die den 
sevensten ende laesten Belle-brandt gheschiedt den 8en may 1681, ver oorsaeck heeft, het 
welcke stont onder een ampelder ende wyder beschryvynghe van den selven brandt.  

 

 

15. DE ONBEKENDE SCHRIJVER VAN DE HET GEESTELIJK BOEK OVER HET H. KRUIS  

De volledige titel luidt: Reghels // ende godtvruchtighe // oefeningen // van het // Broeder-
schap // ter eeren van het // H. Cruys // ingestelt // In de Parochiekercke van Belle // ende 
van Syn Heyligheyt // lnnocentius Den Xlle // Vereert met groote Aflaeten. // Tot Ipre, bij Pie-
ter Aernout 1693. //  (afb. 13) 

 

  

                                                           
73 CARNEL, a.w., blz. 50; Origines, a.w, blz. 48 en Pages, a.w., blz. 261. 
74 Les Flamands, a.w., blz. 233 met noot 1; CARNEL, a.w., blz. 90; La Langue, a.w., blz. 82; Orgines, a.w., blz. 48 
en Pages, a.w., blz. 261.  
75 Séance du 28 novembre 1861, in BCFF, 2 (1860 - 1862). blz. 290. 
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Afb. 13 – Voorpagina van het boek van het “Broederschap ter eere van het H. CRUYS”. 
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Achttiende eeuw  

 

1. DE ONBEKENDE REDERIJKER VAN 1706  

In mijn exemplaar van het handschrift Top76 staat op bladzij 29: "Den maeker van dit gedigt 
heeft dit herschreven in het jaer 1706". Het gedicht staat van bladzijde 17 tot 29 en begint 
met de regel: Myn penne ik en mag niet hier zoo van uw scheiden. Het is een herdichting van 
de Bellebrandt.  

 

 

2. PATER LUCAS DE SWAEN  

Pater Lucas werd geboren als Willem de Swaen op 21 februari 1662 in Duinkerke77 en was de 
broer van de grote dichter Michiel de Swaen78. Nog heel jong trad hij binnen in de kapucij-
nenorde en werd op 6 oktober 1688 onder de naam Lucas van Duinkerke in het klooster van 
leper geprofest79. Na zijn novicitaat studeerde hij van 1689 tot 1696 met als leraar pater An-
gelicus van leper. Op 25 maart 1693 celebreerde hij zijn eerste H. Mis in de kapucijnenkerk 
van Duinkerke. Te dier gelegenheid wijdde zijn broer Michiel hem een lang gelegenheidsge-
dicht met herhaalde toespelingen op zijn naam de Swaen. Hildebrandt meldt80:  

"Over het verder leven van P. Lucas, weten we enkel dat hij herhaaldelijk in verschillende 
kloosters gardiaan was; b.v. in Veurne in 1712". Korte tijd later keerde Lucas naar Veurne te-
rug en op hem doelt het, als Faulconnier bevestigt, dat een P. de Swaen in 1715 overste was 
bij de Kapucijnen in deze stad. In 1719 was hij eenvoudig religieus (of misschien vicaris?) in 
Belle. Hij preekte er de vastensermoenen en ontving daarom een wijngeschenk vanwege het 
stadsbestuur81. In S.-Winoksbergen, eindelijk, waar hij gardiaan was, stierf hij op 28 januari 
1725.  

De volgende werken zijn bekend: 

a) Eenigh curieus Tijdverdryf  
Enkele uittreksels uit dit werk werden gedrukt in Rond den Heerd82.  

b) Nieuw Liedt-boeck, genaemt den Vogel Phenix, bestaende in geestelycke Liedekens.  
- De eerste uitgave is waarschijnlijk van 1717. Pater Hildebrand schreef83: "Misschien heeft 
hij ook zijn deel gehad in de uitgave van het Nieuw Liedt-Boeck, genaemt den Vogel Phenix, 
bestaende in geestelijcke Liedekens. Dit boek van 176 bladzijden, 8°, verscheen te Duinkerke 
bij E. Laurenz, zonder jaartal, doch met een Imprimatur, op 16 augustus 1717, te Antwerpen 

                                                           
76 Handschrift Top. blz. 27. 
77 L. LEMAIRE, Michiel de Swaen détails biographiques inédits in BCFF, 5 (1912 - 1914), blz. 231 - 252 vooral blz. 
234; V. CELEN, De Swaen's werken, dl. 1, blz. XI en P. HILDEBRAND, Michiel de Swaen zijn familie en zijn Vlaam-
sche omgeving in Ons Geestelijk Erf, 1940, blz. 211. 
78 HILDEBRAND, a.w , blz. 211 - 212. 
79 HILDEBRAND, a.w., blz. 212. 
80 HILDEBRAND, a.w., blz. 212. 
81 Belle, Stadsarchief, Compies de Vitte en HILDEBRAND, a.w., blz. 213. 
82 Rond den Heerd, Archievenboek, 2 (1874), blz. 26 - 28. 
83 HILDEBRAND, a.w., blz. 213. 
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door A. Gysbreght afgeleverd. Volgens het titelblad, hebben we hier den lesten ende ver-
nieuwsten druck, vermeerdert en de van veel grouwe druck-fauten verbeterd".  

- De tweede druk verscheen in 1724. Pater Hildebrand schreef: "Den tweeden ende ver-
nieuwden druck, vermeerdert ende van grove druckfauten verbetert" verscheen weer te 
Duinkerke, doch ditmaal bij Pieter Labus. Formaat en aantal bladzijden bleven dezelfde, doch 
het boek verscheen in gothieke letter en ditmaal is het Imprimatur van 1 Augustus 1724. Dat 
zal wel het jaar der uitgave zijn.  

- De derde druk heeft als titel84: NIEUW LIEDT-BOECK ghenaemt den Voghel phenix, be-
staende in gheestelycke liedekens, in 't licht gebragt door eenen Eerweerdigen Pater Capu-
cyn, Missionaris van onze Heyligen den Paus van Roomen; zeer dienstigh voor alle persoonen 
en namelyck voor de zedbaere, aerdige en sangh-lievende nederlandsche jonckheyt. Alles ge-
stelt op wel bekende voysen. Den derden ende vernieuwden druck vermeerdert en van veel 
grove fauten verbetert door JACOBUS DE RUYTER, weeze clerck in Veurne. - Ghedruckt tot 
Duynkercke, bij Pieter Labus, vertaelder en drucker van syn Doorl. Hoogheyd den Opper-Ad-
mirael van Vranckryk. Vol. In - 12° van 173 blz. en een tafel. Over de verdere twist over het 
auteurschap van de Vogel Phoenix zie P. Hildebrand85. 

 

 
3. MAARTEN VERBRUGGE  

Maarten Verbrugge was herkomstig uit Belle86. Verschillende gedichten van hem werden 
door Leconte aan het Comité flamand de France geschonken87 en ontleed door Carnel88. Een 
verzameling gedichten bevatte twee gedichten van hem89 een andere zes90. Hij was lid van 
de rederijkerskamer de Spaderijken91.  

Werken van zijn hand zijn:  

a) Acht gedichten, boven vermeld.  

b) De drie eerste opofferinge van zig zelven, om aenveird te worden als reden-broeder der 
Spaderijken van M.-J. Verbrugge Belle92. 

  

 
4. ONBEKENDE REDERIJKER VAN "SINT CRISPIAEN EN CRISPYN".  

Gewoonlijk neemt men aan dat dit toneelstuk in Belle gedicht werd omdat het ook opge- 

                                                           
84 E. DE COUSSEMAKER, Bibliographie des Flamands de France in ACFF, 1 (1853), blz. 279- 280 
85 HILDEBRAND, a.w., blz. 214 - 215. 
86 Over Maarten Verbrugge gebruikten ze in de Westhoek voornamelijk; Séance du 13 juin 1853 in ACFF, 1 
(1853), blz. 31 ; Séance du 22 novembre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 55 en blz 60; E. DE COUSSEMAKER, Biblio-
graphie de Flamands de France in ACFF, 1 (1853), blz. 261; D. CARNEL, a.w., blz. 58; Origines, a.w., blz. 48; Pa-
ges, a.w., blz. 261; SABBE, Letterkundige Verscheidenheden, 1926, blz. 35 - 36 en blz. 38 
87 Séance du 13 juin 1853, a.w., blz. 31 en 55. 
88 Séance du 22 novembre 1853, a.w., blz. 60. 
89 Bibliographie des Flamands ... , a.w., blz. 261. 
90 SABBE, a.w., blz. 35 - 36. 
91 CARNEL, a.w., blz. 58; Origines, a.w., blz. 48 en Pages blz. 665. 
92 SABBE, a.w , blz. 38. 
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voerd werd door de schoenmakers van Belle93. De volledige titel is:  

Glorieuze Martelie van de twee HH. Gebroeders Crispinus en Crispynianus ... ; Eerst speel-wys 
vertoont door de Schoenmakers van Belle, Gent, z.d.94. 

 

 

5. PATER GHISLEEN PERDUYN  

Deze pater jezuïet schreef in 1740 een boek dat hij liet uitgeven in Belle bij Thomas Francis-
cus Walwein95. De titel luidt: Het Symbolum der Apostelen ofte twaelf artikelen des geloofs 
met uitleggingen bequaem tot meditatien voor godvrugtige Zielen, Belle, 174496 97.  

 

 

6. C. VAN COSTENOBLE  

Het drama de Passie, gedicht door J. de Condé, verscheen in Antwerpen in 1615, in Brussel in 
1623, en het werd heruitgebracht en aangepast door Antoon-Franciscus Cuvelier uit St.-
Winoksbergen. Het bevat een lofgedicht door C. Van Costenoble, priester in Belle98 99. Van 
hem is bekend dat hij een drukke korrespondentie met De Bats uit Steenvoorde onder-
hield100.  

 

 

7. P.A. DE BEAUREPAIRE (1758-1805)  

P.A. de Beaurepaire101 werd geboren in Belle in 1703. Hij werd priester en stierf in 1758 als 
pastoor van de Sint-Niklaaskerk in leper102. Hij schreef op achttienjarige leeftijd: Opwek-
kende gedachten van eenen zondaer om zich tot God te bekeeren. Het werd uitgegeven door 
Het Vlaamsch Komiteyt van Vrankryk in 1855103.  

                                                           
93 CARNEL, a.w., blz. 13; L. DETREZ. Les Sociétés de rhétorique en Flandre au XVIII siècle ... in BCFF, 13 (1948), 
blz. 22; E.N. ( = A. VIAENE), Bij de boekverkoper in de pruikentyd in Biekorf, 76 (1975 - '76), blz. 44. 
94 VIAENE, a.w., blz. 44. 
95 Séance du 3 Décembre 1863 in BCFF, 3 (1863 - 1865), blz. 160. 
96 Pages., a.w., blz. 466. 
97 Séance du 3 décembre 1863 in BCFF, 3 (1863 - 1865), blz. 160. 
98 Over VAN COSTENOBLE zijn de meest gebruikte bronnen in de Westhoek: Les Flamands, a.w., blz. 206; CAR-
NEL, a.w., blz. 26 en 57; BONVARLET, La collection Serrure in BCFF, 6 (1871 - 1874), blz. 361 - 362; La langue, 
a.w., blz. 77; Orgines, a.w., blz. 48; Pages. a.w., blz. 261.; LOOTEN, La Flandre, a.w .. blz. 65; GANTOIS, Figuren-
uit Zuid - Vlaanderen, Kamiel Looten in dienst der Nederlandse kultuur, a.w., blz. (11).  
99 CARNEL, a.w., blz. 26; BONVARLET, a.w, blz. 361 - 362. 
100 CARNEL, a.w, blz. 57. 
101 Over Beaurepaire werden in de Westhoek de volgende bronnen gebruikt: Séance du 15 juin 1853 in ACFF, 1 
(1853), blz. 36; E. DE COUSSEMAKER, Bibliographie des Flamands de France in ACFF, 1 (1853), blz. 262; HET 
VLAEMSCH KOMETEYT VAN VRANKRIJK, Lettervruchten der Vlamingen van Vrankryk, ( = Lettervruchten), Duin-
kerke, 1855. blz. 29 - 32; CARNEL, a.w.., blz. 49; Séance du 24 septembre 1895, in BCFF, n.s., 2 (1894 - 1899), 
blz. 98; Origines, a.w., blz. 47; Pages, a.w., blz. 200; SLOSSE, Gedachtenisse van den zeer eerweerdigen heer 
Bruno de Beaurepare in BCFF, 5 (1912 - 1914), blz. 311; SABBE, a.w., blz. 35 - 36.  
102 Séance du 24 septembre 1895, a.w., blz. 98. 
103 Lettervruchten, blz. 29 - 32. 
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8. ONBEKENDE REDERIJKER VAN DE ZONDAGSCHOOL IN BELLE 1750  

De kristelijke Liedekens gemaekt voor de Sondagschole van den heiligen Vedastus, Patroon 
van de Hoofdkerke binnen Belle.  

- Tot lpre. Bij Jacobus Franciscus Moerman, in de Boterstraete 1750104. Met vignet en hout-
snede.  

 

 

9. VERZAMELAAR VAN DE LIEDEKENS VAN DE ZONDAGSCHOOL IN HANDSCHRIFT.  

De Heer Strobel gaf aan het Comité flamand de France een verzameling liedekens gebruikt in 
de Zondagschool van Belle105. Waarschijnlijk is het hetzelfde als het perkamenten hand-
schrift gedateerd van 1765, vermeld in Flahaults Culte de Saint Antoine106.  

 

 

10. ONBEKENDE REDERIJKER VAN HET GEDICHT VOOR AUDOMARUS COUCKE.(1767)  

Audomarus Coucke was een kapucijn in Belle. Ter gelegenheid van zijn professie kreeg hij 
een lang gedicht als geschenk. Het was in leper gedrukt in 1767 en getiteld : Maegdelijken 
minne-Schicht naer den onsterffelijken bruydegom, vertoont in den deugd-ryken Audomarus 
Coucke107.  

 

 

11. ONBEKENDE REDERIJKER VAN DE LOFGALM OP BELLE 1783  

T. Sevens verhaalt over een rederijkersbijeenkomst in Poperinge in 1782 waarop een lofgalm 
ten gehore werd gebracht. Hij schrijft108: "Achttien kamers speelden te Poperinghe in 1783: 
tien uit België, acht uit Fransch-Vlaanderen. De Kruisbroeders droegen andermaal den eer-
sten lauwer mede. De rederijkers van Belle, door eenen edelmoedigen kunstiever aange-
vuurd, zongen bij die gelegenheid eenen Lofgalm, waaruit wij enkele verzen overschrijven:  

Waer Vlaenderen 't oude Room, de wierook waer bereid  
Om u te bieden; ja, men zou straks uyt doen roeyen  
De bosschen hier omtrent, waer hout en dorens groeyen,  
En smeeken aan natuer, dat zij met eenen douw,  
Die lauwers voortbrengt, heel dit land besproeyen zou,  
Om eindloos nae ons wensch uw kruinen te versieren  
Met onverwelkte en saem verdiende lauwerieren,  
Die u volstemmig zijn tot tweemael toe gejond,  
Eerst op den Franschen, nu op den Oostenrijkschen grond". (Einde citaat).  

                                                           
104 Kristelijke liedekens van de zondagschool van St. Vedastus te Belle in Biekorf, 68 (1967), blz. 145. Dit artikel 
citeert A. DIEGERICK, Bibliographie Yproise, 1811. 
105 Séance du 22 novembre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 54.  
106 R. FLAHAUL T, Culte de Saint Antoine, ermite dans la Flandre maritime in ACFF, 25 (1898), blz. 391. 
107 Séance du 10 décembre 1857, BCFF, 1 (1855 - 1859), blz. 153. 
108 T. SEVENS, In Fransch - Vlaanderen, leper, 1905, blz. 37 – 38. 
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12. JAN JACOB BAEY  

Jan Jacob Baey109 werd in Belle in 1746 of 1747 geboren als zoon van Mattheus Baey en Ma-
ria Theresia Vermeulen. Hij huwde op 10 februari 1777 in Belle met Maria Birgitta Constantia 
Capele uit Terdegem110. Hij was lid van de rederijkersgilde "Spaderijcken" en had als devies 
of schuilnaam: Gedachten doen achten. In 1804, bij de heroprichting van de rederijkersgilde 
"De Spaderyken"111 112 was hij nog lid.  

Zijn werken:  

a) Enkele verzen ter ere van de Rederijkerskamer van Sint-Winoksbergen, die de eerste prijs 
behaald had in de wedstrijd voor toneel gehouden in Belle op 8 oktober 1769113.  

b) Alziere of den americaen Christen. Treurspel uyt het fransch van den Heere Voltaire in ne-
derduytschen rym door J.J. Baey, tot Belle, en voor eerste proef in 't nederduytsch op toneel 
vertoond door de rederijke gulde met kenspreuk "Spaderyken" binnen Belle 't jaer 1778114.  

c) Angstige rouwzugten gelost over het droevig afsterven vanden zeer Eerweerdigen en zeer 
geleerden godt en menschminnenden heer Ende meester Mijnheer Joannes Ferdinandus De-
roo opperbestierder en pastoor der hoofdkerke te Belle En deken der Christenheyd tot het 
verlaeten van zijn Kerke gedwongen door de wetten van 't Vaderland En over het overlijden 
in de plaetse genaemt Santen in westphalien in het hertoogdom van Cleef op een halfure van 
den Rhyn op gesteld uyt gesproken door eene van zyn kerkzoonen op het ontfangen Der 

                                                           
109 Over Jan Baey gebruiken ze in de Westhoek als voornaamste bronnen: Handschrift Top, bewaard in de bibli-
oteek van het Comité (CFF), z. blz.; Séance du 13 juin 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 31 ; Séance du 1er juillet 1853 
in ACFF, 1 (1853), blz. 36; Séance du 27 oei. 1853 in ACFF,1(1853), blz. 45; Séance du 22 novembre 1853 in 
ACFF, 1 (1853), blz. 52, 54, 55 en 60; E. DE COUSSEMAKER Bibliographie des Flamands de France in ACFF, 1 
(1853), blz. 261 en 262 en 267 ; CARNEL, Bibliographie, a.w., blz. 72; Letterkundige Vruchten, a.w., blz. 25; CAR-
NEL, Les sociétés, a.w., blz. 46; Origines, a.w., blz. 47; Pages, a.w., blz. 259 - 260; SABBE, a.w., blz. 35 - 36 en 42; 
V. CELEN, Stemmen van Trouw, Oudenaarde, 1954, blz. 38; D.C. Vraagwinkel in Biekorf, 76 (1975 - 1976), blz. 
128; F. VAN DEN HENDE, Rederijkersgenootschap in Frans - Vlaanderen in Vlaanderen, nr. 190, blz. 285; J. 
SMEYERS, Het literaire Leven in Gemeentekrediet van België, 1983, nr. 37, blz. 154.  
110 Huwelijksakten 1777: Belle Stadhuis: Anno - domini millesimo septingentesimo septuagesima nono die 
decima februarii premissis sponsalibus, et facta proclamatione unius banni cum dispensatione super duobus in 
Ecclesia nostra parochiali, et in ea de beata Maria Capella inter Joannem baey Juvenem belliolanum filium 
matthei defuncti et marie Theresie vermeulen conjugum, etatis triginta annorum ex una parte, et mariam 
birgittam Constantiam Capele, puellam ex tertegem oriundam, filiam matthei et Marie magdalena grember 
conjugum defunctorum etatis sue viginti trium annorum ex altera parte : habito Consensu utriusque eorumque 
quorum interest : nulloque detecto impedimento canonico aut Civili Ego intra Scriptus vice-pastor Lou eos in 
domino Conjunxi de Scientia R/Di : pastoris, presentibus petro grember avunculo Sponsae, petro Jacoba busson 
Leviro Sponsi, petro baey fratre Sponsi, et josepho baey Cognatto germano Sponsi, qui omnes Sicuti et Sponsus 
et Sponsa mecum in duplici Subscripserunt joannes Baptiste baey marie brigitte constantia capele  
PIETER CREMBER                                                                                                                          PIETER !JACOBUS BUSSON 
p : Baey J BAEY                                                                                                                                                       J.M. BAELDE 

Vicepastor Bell. 
Wij danken schepen Steenkiste omdat hij ons op die akte gewezen heeft. 
111 CARNEL, Les sociétes, a.w., blz. 72: Origines, blz. 47; D.C., Vraagwinkel, a.w., blz. 128; VANDEN HENDE, a.w., 
blz. 285. 
112 Séance du 1er juillet 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 36; Lettervruchten, a.w., blz. 29 alwaar een gedicht onderte-
kend is; Origines, a.w., blz. 47; Pages, a.w., blz. 259. Voor lidmaatschap zie LOOTEN, a.w., blz. 27. 
113 Séance du 22 novembre 1853, in ACFF, 1 (1853), blz. 52. 
114 E. DE COUSSEMAKER, Bibliographie des Flamands de France in ACFF, 1 (1853), blz. 267; Pages, blz. 47; Ori-
gines, a.w., blz. 260. 
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traenweerdige tijdinge van zyn droevig overlijdén tot Belle op den 10 october 1794115 (afb. 
14).  

 

 

Afb. 14 – Titel van het gedicht “Angstige rouwzuchten” door Jan Baey. 

 

 

d) Een verzameling van zes gedichten volgens gegevens van Winok Bourel116. 

e) Een verzameling van tweeëntwintig gedichten117.  

f) Zieledicht op de Logentael uitgegeven door het Komiteit in zijn werk Lettervruchten118 en 
ondertekend met het devies: Gedachten doen achten, (Afb. 15).  

g) Portraet of afbeeldinge van onze schijn vrienden, in 12 hoofdstukken of hekeldichten op 
zijne schuldeyschers en op het twijnders leven, gevolgd door een zaemenspraek van dry per-
sonen 118bis.  

 

 

 

 

 

                                                           
115 Handschrift Top, blz. 34; Séance du 27 octobre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 45; Séance du 22 novembre 1853, 
in ACFF, 1 (1853) blz. 45 en 55; CARNEL, Les sociétés, a.w., blz. 42; Origines, a.w., blz. 47: Pages, a.w., blz. 260. 
116 E. DE COUSSEMAKER, Bibliographie in ACFF, 1 (1853), blz. 261 en DESWARTE, a.w., blz. 3. 
117 E. DE COUSSEMAKER, Bibliographie, a.w., in ACFF, 1 (1853), blz. 262, waar er sprake is van drieëntwintig ge-
dichten; SABBE, a.w., blz. 36. 
118 Lettervruchten, a.w., blz.25-29. 
118bis Den Bellebrand, (1853), blz. 59, voetnoot 1). 
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Afb. 15 – “Zedendicht op de Logentael” door J. Baey in “Lettervruchten der Vlamingen 
 van Vrankrijk”. 

 

 

13. JOZEF BIESWAL  

Jozef Maria Ignaas Bieswal werd geboren en gedoopt in Belle op 15 maart 1766. Hij huwde 
in Belle op 3 mei 1791 met Maria lzabella Petronelle Huyghe119. Hij was deel man en meet-
kundig schatter en moest uitwijken wegens de Franse Omwenteling. Hij verblijft achtereen-
volgens in Stavele, leper, Brugge, Noord-Nederland, Westfalen en Paderborn. Hij kwam in 
Belle terug op 19 augustus 1795. Hij schreef daarover een reisverhaal in het Nederlands. 

                                                           
119 P. BIESWAL, Histoire de la Famille Bieswal, in Tablettes de Flandre Document 5, Brugge, 1978, blz. 81. 
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Maar op 15 november 1797 moest hij weer uitwijken naar Breda, waar hij grote armoe leed. 
Onder de Restauratie werd hij vrederechter in Belle120. Hij behoorde tot de kleine adel en 
bezat een wapenschild. (Afb. 16) Hij stierf in Belle op drie november 1827.  

De titel van zijn geschrift luidt121:  

Journal voor mij. Het werd integraal vertaald in het Frans door Ignaas Bieswal122.  

 

 

Afb. 16 – Wapenschild van de familie Bieswal, waartoe Jozef behoorde, naar het boek  
van P. Bieswal “Histoire de la famille Bieswal”. 

 

                                                           
120 P. BIESWAL, a.w., blz. 81-82. 
121 P. BIESWAL, a.w., blz. 82; J.M. BIESWAL, Journal voor my in Tablettes de Flandre 4 (1951), Brugge, 1952, blz. 
9 - 42 
122 P. BIESWAL, a.w., blz. 42, noot 3 en J.M. BIESWAL, a.w., blz. 42. 
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14. SCHOONAERT  

Schoonaert was een rederijker uit Belle123. Hij was bij de andere rederijkers niet in tel. Niko-
laas Postiers uit Poperinge rijmde over hem124:  

Schoonaert mag ik niet vergeten//  
'T MEESTE ZWIJN VAN DE POËTEN//  
Is voor wijs genoeg bekend//  

Van Schoonaert wordt het volgende verteld125: In Belle was een als pastoor beëdigd priester, 
Mathys genaamd. Hij kwam uit Brugge en was al verjaagd uit Meteren. In Belle ging het hem 
niet beter. Zijn parochianen gooiden met koolwortels naar hem als hij op straat kwam. Hij 
besloot in Parijs een klacht te gaan indienen en samen met de beëdigde pater kapucijn Pau-
lus. Ze namen de postkoets bij De Valk op de Grote Markt. Daar zat Schoonaert op een ste-
nen paaltje en die wendde zich eerst tot Pater Paulus:  

Saulus! Saulus /Eertyds Paulus, //  
Waerom hebt gy u zoo vermeten //  
Dat gy uwe leerling hebt vergeten? //  
Weet gy niet dat Christus zei: //  
Saulus waerom vervolgt gy my! //  
En door de Goddelyke inspiratie //  
Wiert Paulus vervult met gratie. //  
Maer van een klaerblinkenden Paulus // 
Werd nu een vulstinkenden Saulus. //  

Mathys zei tegen Pater Paulus: "Luister niet naar die mens, hij is zot". Antwoord van Schoon-
aert:  

Ben ik zot //  
't komt van God. //  
Maer gy Matthys //  
Zyt gy wys //  
Keert uwe rugge //  
En gae naer Brugge. //  
Maer tracht te doen te Brugge beter //  
Als gy dé tot Belle en Meter. //  

 

15. ONBEKENDE SCHRIJVER VAN DE BROEDERSHAP VAN DE H. NAAM GODTS.  

De volledige titel van het werkje luidt: Kort begryp van het vermaert broederschap van den 
Alderheyligsten Naem Godts ende Alderheyligysten naem Jesus, opgericht in het H. Order der 
Predickheeren, Tot Belle bij Thomas Walwein, boekdrucker, in den Roosen-krans.  

                                                           
123 Over Schoonaert werden in de Westhoek meestal als bronnen gebruikt: D. CARNEL, Les poètes flamands de 
la décadence, BCFF, 5 (1869 - 1871), blz. 167 - 170; Origines, a.w., blz. 48 - 49; Pages, a.w., blz. 261 en 345 - 
346; R. BEHAGUE, Meteren in ACFF, 38 (1932). blz. 149 - 168. 
124 CARNEL, Les poètes, a.w., blz. 168. 
125 CARNEL, Les poètes, a.w., blz. 169; Origines, a.w., blz. 49; Pages, a.w., blz. 261 en 345 - 346; BEHAGUE, a.w., 
blz. 141 en 168.  
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Negentiende eeuw  

 

1. DE ONBEKENDE REDERIJKER VAN DE SCHEERDER VAN SEVILLIEN  

De rederijkerskamer van Belle vond de Noordnederlandse vertaling van de Barbier van Se-
villa niet goed speelbaar in die Hollandse taal en maakte circa 1820 een eigen Vlaamse verta-
ling onder de titel: De Scheerder van Sevillien. Het handschrift werd niet gedrukt126 127.  

 

2. DOKTER KAREL BENOOT LODEWIJK FLAHAULT  

We konden zijn tot nog toe niet bekende doopnamen terugvinden dank zij de aangifteakte 
van overlijden van zijn vader Karel Lodewijk Jozef Flahault128, (afb. 17) waarop ook zijn titel 
docteur en médécine vermeld staat.  

 

Afb. 17 – Akte van overlijden van de vader van Karel Flahault met de titel “Docteur en medi-
cine” en die het mogelijk maakte om de leeftijd en doopnamen van Karel Flahault te kennen. 

Onderaan rechts zijn handtekening. 

                                                           
126 Bibliographie, a.w., in ACFF, 1 (1853), blz. 297 
127 A.V. VIANE, De Scheerder van Sevillien, in Biekorf, 75 (1974), blz. 395. 
128 Belle, Stadhuis, Overlijdensakten 1827, nr. 185. Wij danken schepen Van Steenkiste voor het meedelen van 
die akte, die luidt als volgt (afb. 14) ; FLAHAULT 185 L 'an mil huit cent vingt Sept, Ie premier du mois de Juillet, 
une heure de relevée, pardevant nous adjoint du Maire de la ville de Bailleul, département du nord, délégué 
officier de l'état civil, sont comparu Messieurs Charles Benoit Louis Flahault, agé de cinquante quatre ans, Doc-
teur en medécine, fils du Défunt, et Ive louis Depup, agé de quarante Sept ans marchand épicier, beau fils du 
défunt domiciliés en cette Ville, les quels nous ont déclaré que monsieur CHARLES-LOUIS-JOSEPH FLAHAULT, 
agé de quatrevingt onze ans, huit mois; né à Bailleul le treize octobre, dix Sept cent trente cinq, Proprietaire, 
domicilé en cette Ville, veuf en premières noce de dame Marie Thèrese Lebleu, et en secondes noces de dame 
Ludowine Victoire Devriere, fils des défunts, monsieur Hubert, et dame Jeanne Laurensen, est décédé hier à 
deux heures et demie de relevée dans sa demeure sise grande place paroisse de St Vaast et ont les comparans 
signé avec nous après cet acte, après lecture faite. Flahauts Dawulf  

L. De Coussemaker Depup Flahault  
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Dokter Flahault werd geboren in 1772 of 1773. Zijn vader was tweemaal gehuwd: 1) met Ma-
ria Teresia Lebleu en 2) met Ludowine Victoire Devriere. Hij was in 1821 lid van de "Spaderij-
ken" en redde met enkele getrouwen de kamer van de ondergang129. Hij vertaalde voor de 
rederijkskamer Regulus van Artault: REGULUS, treurspel in drye bedryven, uyt het fransch in 
het nederduytsch, vertaelt door Flahaut, tot Belle, den 1en April 1826130 131.  

 

 
3. LODEWIJK LECONTE  

Lodewijk Leconte132 werd geboren in Belle in 1801133. Hij was van beroep pottenbakker134. 
Hij was lid van de rederijkerkamer135 en werd lid van het Vlaams Komiteit van Frankrijk136. In 
1829 behaalde hij zijn eerste medaille. De bekende Carnel beschrijft zijn succesvolle voor-
dracht als Brutus en de moord op Cesar137. In 1844 dichtte hij De Waterbron138 en droeg dit 
voor in een wedstrijd. In de wedstrijd voor "poësie", van 8 september 1861 werd hij "juge 
pour la déclamation" en won de tweede prijs voor de dichtkunst139. Dat hij laureaat in Eke 
werd, is vermeld in de Nederlandsche Spectator van dertien februari 1862140. In 1861 kreeg 
hij de eerste prijs voor deftige alleenspraken in Watou141. Hij droeg voor: De Bandiet. In 1862 
kreeg hij de "médaille" in leper142 en in hetzelfde jaar ontving hij de eretitel 'Meester der 
meesters" in Dranouter143. In 1864 wordt hij bekroond in de Abele; in 1866 in Poperinge en 

                                                           
129 LOOTEN, a.w., blz. 26. 
130 Bibliographie des flamands de France, a.w., ACFF, 1 (1855), blz. 267; CARNEL, a.w., blz. 50; Origines, a.w., 
blz. 48; Pages, a.w., blz. 260; C. LOOTEN, La Renaissance au XIXe siècle et l'agonie d'une Société de Rhétorique 
in BCFF, 7 (1922), blz. 27.  
131 Bibliographie, a.w., blz. 267. 
132 De meest gebruikte bronnen over Leconte in de Westhoek zijn: Séance du 5 mai 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 
23 en 25; Séance du 13 Juin 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 31 ; Séance du 4 août 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 38; 
Séance du 22 novembre 1853 in ACFF, 1 (1853) blz. 55; E. DE COUSSEMAKER, Bibliographie, a.w., blz. 262; 
Séance du 14 février 1855 in ACFF, 2 (1854), blz. 45; V. DERODE, Concours de Rhétorique in BCFF,2 (1860-62), 
blz. 303-304; CH. BECUWE, Extrait du Nederlandschen Spectator, in BCFF, 3 (1863-1865), blz. 46; Lettervruch-
ten, a.w., blz. 7 - 13; Dorpsbode (Watou), september 1841, z. blz.: Séance du 21 octobre 1891, BCFF 1, (1890 - 
1893), blz. 3 - 4; Une poësie de Louis Lecomte in BCFF, 2 (1891 - 1894), blz. 258 en vgl.; La langue flamande, 
a.w., blz. 85 - 86; Pages, a.w., blz. 62 - 63; A. HANS, Fransch-Vlaanderen en Zeeuwsch Vlaanderen, Gent, 1913, 
blz. 17; C. LOOTEN, Deux lettres inédites d'Edmond de Coussemaker, BCFF, 9 (1928 - 1932), blz. 320; V. CELEN, 
Stemmen van Trouw uit Frans-Vlaanderen, Oudenaarde, 1954, blz. 38 - 43; B. BIJNENS, De Verblijders in 't Kruis 
te Eke, in Bachten de Kupe, 9 (1967), blz. 114; C. MOEYAERT, Snuffelend in oude boeken, in Bachten de Kupe, 15 
(1974), blz. 160; L. MILLIS, Frans-Vlaanderen en de Gentse Liberalen in de 19e eeuw, Gent, 1979, blz. 137; C. 
MOEYAERT, Recente uitingen ... in Vlaanderen, 1982, nr. 190, Frans-Vlaanderen nr., blz. 288, 1ste kolen; C. 
MOEYAERT, Taal en spelling in de Rederijkerkamer in De Franse Nederlanden Jaarboek 1984, blz. 161; C. MOE-
YAERT, Frans-Vlaanderen ooit van gehoord? a.w., z. blz. 
133 Pages, a.w., blz. 262; L. MILLIS, a.w., blz. 137; C. MOEYAERT, Frans-Vlaanderen ooit van gehoord? a.w., z. blz. 
134 L. MILLIS, a.w., blz. 137. 
135 Séance du 5 mai 1853, a.w., blz. 25. 
136 Séance du 5 mai 1853, a.w., blz. 23; ACFF 1 (1853) blz. 15. 
137 Séance du 21 octobre 1891 in BCFF, 1 n.s. (1891), blz. 3 - 4. 
138 Séance du 4 août 1853, in ACFF, 1 (1853), blz. 38. 
139 DERODE, Un concours, a.w., in BCFF, 2 (1861). blz. 303 - 304. 
140 Extrait du Nederlandschen Spectator in BCFF, 3 (1863 - 65) blz. 46. 
141 Onze Kermis in dagblad: "Dorpsbode 1861". 
142 Pages, a.w., blz. 262 - 263. 
143 Pages, a.w., blz. 262. 
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in 1875 in Brugge144. Hij volgde de Franse dichters na, maar veranderde zijn keuze van dicht-
stukken nadat hij in aanraking gekomen was met Noord- en Zuid-Nederland op de kongres-
sen in 's Hertogenbosch en in Brugge145. Hij was ook "de" dichter van de "Verblijders in het 
Kruis" (zie Kasboek, Eke, passim) van 1856 tot 1885. Hij wordt de laatste van de rederijkers 
uit Fransch-Vlaanderen genoemd146 en stierf op 5 maart 1889147. 

Van Lodewijk Leconte zijn de volgende werken bekend:  

a) Inhuldiging der Waterbron. Op 4 juli 1844 werd hij in Belle met dit gedicht bekroond148.  

b) Gedicht op Lodewijk Clarisse van de Spaderijken. Die "elogie" was gewijd aan een van de 
laatste leden van de Spaderijken149.  

c) Aen het Vlaemsch Komiteit van Vrankrijk januari 1855. Het verscheen in Lettervruchten150  
(afb. 18).  

d) Ik eer de moedertael. De eerste regel verscheen al in Lettervruchten in 1855151. Het ge-
dicht ging verloren.  

e) Ode aen Van Rechem. Vaerwel aen den laetsten Fransch-Vlaemschen dichter. Het gedicht 
verscheen gedeeltelijk in Stemmen van trouw van Vital Celen152.  

 

 

4. JOZEF DEWITTE  

Jozef Dewitte leefde in het begin der negentiende eeuw en was "schoolmeester" in Belle153.  

Van zijn hand zijn de volgende werken:  

a) Traenen van weedom gestort door de leden der Maetschappie van Maria van halIe met 
kenzin minnaers van Maria over het Beweenens weirdig afsterven van hunnen medebroeder 
den zeer heerweerdigen heer mijnheer Ludovicus Revel pastoor der prochiekercke der heyli-
gen Vedastus binnen Belle en hoofd deken der Christenheyd naer den gewoonlijken Lijkdienst 
der gebroeders, in de Capelle van het Broederschap, ten dage zijner beaerdinge wezende den 
twintigsten februarius van 't jaer als volgt als Belle zijns herders Eeuwig afscheiden Be-
weende, gemaakt door Joseph Dewitte en opgedragen154.  

b) Rouwzangen155.  

c) Bruilofslieden of "eptihamen" 156.  

                                                           
144 Pages, a.w., blz. 262 - 263. 
145 Séance du 21 octobre 1891 in BCFF, 1 n.s. (1890 - 1893), blz. 3 - 4. 
146 Séance du 21 octobre 1891 in BCFF, n.s. (1890 - 1893), blz. 3 - 4. 
147 Pages, a.w., blz. 262 - 263.  
148 Séance du 4 août 1859 in BCFF, 1 (1853), blz. 38; BCFF, 2 (1894 - 1899), blz. 260 en Pages, a.w., blz. 262 - 263 
149 Séance du 5 juillet 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 25. 
150 Lettervruchten, a.w., blz. 7 - 13. 
151 Lettervruchten, a.w., blz. 13. 
152 V. CELEN, Stemmen van trouw, a.w., blz. 38.  
153 CARNEL, a.w., blz. 52; Origines, a.w .. blz. 48; Pages a.w., blz. 260. 
154 Vlaams Komiteit van Frankrijk archief, handschrift Top: Bellebrand, z. blz. 
155 CARNEL, a.w., blz. 52; Origines, a.w., blz. 48 Pages, a.w., blz. 260. 
156 CARNEL, a.w., blz. 52. 
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Afb. 18 – Voorpagina van het boekje “Lettervruchten der Vlamingen van Vrankrijk” 
 dat twee gedichten van F.L.L. Le Conte bevat. 

 

 

5. DE ONBEKENDE DICHTER VAN "DE REIZE MET CHARON"  

Het handschrift Top bevat een lang gedicht met titel: De reyze met Charon of te lot uytgang 
van dit Leven tot straffe ofte Loon gemaakt ongeveer 1833157. 

 

 

6. ONBEKENDE REDERIJKER VAN HET GEDICHT "GELYKHEID VAN DEN MENSCH"  

Ook dit stuk is bewaard in het handschrift Top en dateert uit ongeveer 1833158.  

 

                                                           
157 Vlaams Komiteit van Frankrijk, archief, handschrift Top, z. blz. laatste gedicht. 
158 Vlaams Komiteit van Frankrijk, archief, handschrift Top, z. blz. 
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7. ONBEKENDE REDERIJKER VAN “LYKZANG”:  

Wytgeboezemd Door de leden der Maetschappy van Maria van Hall gezeyd minnaers van 
Maria over de dood van hunnen medebroeder den zeer heerweerdigen heer Mijnheer Van-
dermeersch romsch priester gestorven binnen Belle den 24 7bre 1836159.  

 

 

8. ONBEKENDE REDERIJKER VAN HET GEDICHT "GELUK WENSCH AEN MARIE THERESIA BO-
GAERT GEESTELYK ZUSTER BINNEN BELLE".  

Dit gedicht komt niet uit het handschrift Top, maar uit het handschrift Cornelius De Vriend160 
in het bezit van het Vlaams Komiteit van Frankrijk.  

 

 

9. LIEVEN MABESOONE  

Lieven Mabesoone werd in Belle geboren op 26 september 1821 als zoon Pieter Jozef Mabe-
soone en Barbara Francisca Looten. Hij was huisschilder en woonde in de "rue du vivier", in 
de volksmond Vijverstraete. Hij was gehuwd met Florence Clemence Barbara Bernaert. Hij 
stierf 52 jaar oud, op 23 augustus 1875161.  

In 1851 schreven de Langhoirs Victorinen uit Poperinge een Tooneel tael -en dichtkundigen 
prijskamp uit waaraan o.m. L. Mabesoone uit Belle deelnam162. Het jaar voor dien verkreeg 
hij een eervolle vermelding met Manasses in de retorikadagen in Watou163. Op 6 september 
1861 behaalde hij in Eke de derde prijs, weer met Manasses164.  

 

 

 

                                                           
159 Vlaams Komiteit van Frankrijk, archief, handschrift Top, z. blz. (tweede helft van het handschrift). 
160 C. DE VRIEND, Zedenkrans de loffelycke krans konstreden alhier uytgesteld, Noordpene, 1841, blz. 873, (be-
waard in CFF).  
161 Wij danken schepen Steenkiste van Belle die ons wees op de volgende tekst uit het Stadsarchief, overlijdens-
akten 1875, nr. 201 ; L'an mil huit cent soixante-quinze, le vingt quatre Avril deux heures du soir pardevant 
nous Louis Veniere, Adjoint au Maire, Délégué Officier de l'Etat-civil de la ville de Bailleul, arrondissement 
d'Hazebrouck, département de Nord, ont comparu: Désiré Mabesoone, âgé de trente huits ans et Pierre Mabe-
soone, agé de trente deux ans tisserands, Domicilies à Bailleul frères germains du Defunt lesquels nous ont dé-
claré que: Liévin François MABESOONE, agé de Cinquante trois ans, né à Bailleul, le vingt six Septembre dix huit 
cent vingt, un Ouvrier peintre en batiments, y domicilié epoux de Florence Clémence Barbe Bernaert, fils légi-
time de feu Pierre Joseph et Barbe Françoise Looten, est décédé hier à neuf heures du matin, en sa Demeure 
rue du Vivier, ainsi que nous nous en Sommes assuré.  
Lecture faite, nous avons signé au présent acte, avec les deux predits Comparants ./.  
MABESOONE                               Mabesoone                                                           Louis Vermiere.  
162 V. CELEN, Fransch-Vlaanderen Letterkundige betrekkingen met Vlaanderen Herleving van het Nationaliteits-
gevoel, Antwerpen, 1933, blz. 28.  
163 Kunstprijskamp gehouden den 5 mei 1850 door de Rhetorika te Watou, 1851, blz. V. 
164 DERODE, Un concours, a.w., in BCFF, 2 (1860 - 62), blz. 306. 



35 
CASK-ESS 08 

10. ONBEKENDE REDERIJKER VAN DE "LOFGALM OP MEESTER LEONARDUS DE SWARTE 
1851". 

De titel luidt165: Lof galm opgedraegen aen "Den zeerweirdigen heer Ende Meester Ludovi-
cus Bartholomeus Leonardus De Swarte pastoor genaemt tot Doulieu (naer Eerst 6 jaeren en 
half pastoor geweest te hebben tot watten). Door zijn hoogweerdigheyd - rene, françois reg-
nier, artsbisschop tot Camerijk, voorgelezen op den dag zyn'er in komste, den 15 maerte 
1800 een en vijftig."  

 
 
11. LIEDEREN VAN DE ZONDAGSCHOOL  

Kapelaan Strobel uit Belle gaf aan het Komiteit een manuscript met liederen van de Zondag-
school166. 

 
  
12. LODEWIJK BERNARD WAEYENBURG  

Lodewijk Bernard Waeyenburg167 werd in Belle geboren op 11 juni 1814 als zoon van Jako-
bus Sylvester Waeyenburg en Maria Catherina Theresia Moureu. Hij huwde met Melania So-
phia Normand, die vóór hem overleed. Hij was schoenmaker van beroep en woonde in de 
Rijselstraat. Hij overleed in Belle op 27 juni 1863168. Hij werd door De Coussemaker voorge-
steld als korresponderend lid van het Vlaams Komiteit van Frankrijk op 27 juni 1863169 170. Hij 
gaf aan het Komiteit een dichtstuk van Baey over de dood van deken Deroo van Belle uit 
1789171 (zie boven bij Baey) en de verzen van die zelfde Baey over de rederijkerskamer in 
Sint-Winoksbergen172.  

                                                           
165 Handschrift Top, a.w., z. blz. (op een fotokopie blz. 58). 
166 Séance du 22 novembre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 54. 
167 Als bron voor Waeyenburg gebruikten ze in de Westhoek meestal: Séance du 27 octobre 1853, in ACFF, 1 
(1853), blz. 45; Séance du 22 novembre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 52; CARNEL, a.w., blz. 56; Séance du 22 
février 1906, in BCFF 4 n.s., (1906 - 1911) blz. 6; Cortège des Madones, a.w., blz. 39; LOOTEN, a.w., blz. 237; De 
Blauwvoet Het gulden Vlies, "Zuid-Vlaanderennummer", blz. 11; L. BERTRAM, Honderd jaar geschiedenis van 
het Comité flamand de France 1853 - 1953 in Notre-Flandre - Vlaamse Heerd, 2de reeks, nr. 2, blz. 19 - 24 als-
ook nr. 3; J.M. GANTOIS, in Vlaamse Automobilistenblad, 16 augustus 1955, blz. 101; C. MOEYAERT, Recente 
uitingen van Nederlandstalig literair leven in Frans-Vlaanderen in Vlaanderen, Frans-Vlaanderennummer, blz. 
287. 
168 Belle, Stadsarchief, Overlijdensakten 1863 nr. 197. Wij danken schepen Steenkiste die ons wees op de vol-
gende akte: L'an mil huit cent Soixante trois le vingt Sept Juin, à Six heures Du Soir, Devant nous Délégué pour 
remplir les fonctions de Maire et d'Officier de l'Etat civil de la ville à Bailleul, Arrondissement d'Hazebrouck, Dé-
partement du Nord, ont comparé: Pierre Louis Waeyenburg, agé de cinquante sept ans, Préposé de l'octroi, 
domicilié à Bailleul et marie-charles Jiles Waeyenburg, agé de trente ans, menuisier aussi domicilé à Bailleul, le 
premier frère germain Ie Second neuveu Du Défunt, lesquels nous ont déclaré que LOUIS BERNARD WAEYEN-
BURG, agé de quarante neuf ans, né à Bailleul, le onze Juin mil huit cent quatorze, cordonier Domicilie, veuf de 
Mélanie Sophie Normand, fils légitime de feu Jacques Sylvestre Waeyenburg et marie Catherine Thérèse Mou-
reu natifs de Bailleul; est décédé ajourd'hui à deux heures du matin, en sa demeure, rue de Lille, ainsi que nous 
nous en sommez assuré; et les Comparants ont signé avec nous, lecture faite.  
Waeyenburg          J. Waeyenburg  
                                                                  X( onleesbaar) 
169 Membre Correspondant in ACFF, 1 (1853), blz. 16.  
170 Séance du 27 octobre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 50. 
171 Séance du 27 octobre 1853 in ACFF, 1 (1853), blz. 45. 
172 Séance du 23 novembre 1853 in ACFF, 1 (1853). blz. 52.  
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Zijn werken:  

a) Hij gaf in 1853 uit: Den Belle-Brand of het Kort begrip van de voorvallen der Stad Belle (Van 
haeren oorsprong tot heden) Door Franciscus Despringher geboren te Belle den 27 Januarius 
1625 uytgeschreven door L.B. Waeyenburg173 (afb. 19). Hij voegde eraan toe een Bijvoegsel 
van den Belle-Brand mitsgaeders, eenige bespiegelingen op de oude dichters van het fransch 
Vlaender land, en nopende het bezonderste dat er geschied is sedert het jaer 1792 in de stad 
Belle, door voorvallen in Vranckryk174.  

b) Hij maakte ook een Vierlingrym aen d'heer Vanneufville, om dit werk in druk te geven175. 
Zelf schreef hij in de Belle Brand: Kort-Begrip van de brand-stichteryen van Fleurbaey verwe-
zen om levende gebrand te worden te Belle, op den 24 april 1782176.  

 

 

Afb. 19 – Voorpagina van “Den Belle-Brandt” door Despringher uitgegeven  
door L.B. Waeyenberg. Het bevat ook verzen van deze laatste. 

                                                           
173 CARNEL, a.w., blz. 56; Séance du 22 février 1906 in BCFF, 4 n.s., (1906 - 1911). blz. 6; LOOTEN, a.w., blz. 257 ; 
MOEYAERT, Recente uitingen, a.w., blz. 287. Zie ook boven bij Despringher. 
174 BELLEBRAND, a.w., blz. 37. Zie daarover LOOTEN, a.w., blz. 237; MOEYAERT, Recente uitingen, a.w., blz. 287.  
175 BELLEBRAND, a.w., blz. 9. 
176 BELLEBRAND, a.w., blz. 54 - 56. 



37 
CASK-ESS 08 

13. DESWARTE SAGON  

Deze rederijker, die op het handschrift Top schreef geheyndigt den 2 Mey en geheel her-
schreven door mij In Belle Deswarte Sagon ten jaere 1800 Een En vyftig, redde nog verschil-
lende andere gedichten in hetzelfde handschrift.  

Hier volgen zyn gekopieerde dichtstukken177:  

a) Traenen van Weedom gestort ... Lucovicus Revel;  

b) Gelykheyd van den mensche: (1851).  

c) Hij schreef op 16 juni 1806 en herschreef 27 april 1857; Copie van Eenen Brief van Mijn-
heer Dumon pastoor tot mannekensveere in het bisdom van Brugge gedeporteert naer de 
Cayenne met 119 priesters Ingescheept In de Corvette de Bayonnaise den Eersten augustus 
1788 // geschreven uyt Londen den Eersten april 1800.  

d) De Reyse met Charon ofte tot uytgang van dit leven tot straffe ofte loon van een onbe-
kende rederijker178.  

 

 

14. LODEWIJK DE BACKER  

Lodewijk De Backer179 werd op 16 april 1814 in Sint-Omaars geboren als zoon van Karel en 
Maria van Bavinchove. Hij studeerde rechten in Parijs en vestigde zich als advokaat in Do-
waai. Hij was rechter in Sint-Winoksbergen waar hij twinig jaar lid van de gemeenteraad was. 
Hij werd rechter in Duinkerke. Hij nam ontslag om zich gemakkelijker bezig te kunnen hou-
den met historische en litteraire navorsingen. Daarvoor bracht hij heel wat dagen door in 
Belle om er opzoekingen te doen en gaf er onder meer een Kronijk der byzonderste Gebeur-
tenissen te Belle ... uit. Hij was mede-oprichter en eerste ondervoorzitter van het Comité 
flamand de France. Hij bedankte echter in 1866, toen het Comité onder de zachte druk van 
de regering zich verplicht achtte, aan zijn oorspronkelijk programma vaarwel te zeggen, alle 
praktische werking ten voordele van de taal stop te zetten en zich te vergenoegen als zuivere 
geschied- en oudheidkundige maatschappij te fungeren180. Hij nam in 1850 deel aan het 
tweede Nederlands Congres in Amsterdam en in 1851 aan het derde in Brussel. Hij stierf op 
4 april 1896 en ligt in Noordpene begraven omdat hij aldaar een kasteel had gekocht en op-
geknapt. Op dit kasteel bracht hij met zijn gezin zijn vakanties door en schonk er zijn talrijke 
vrienden en kennissen gastvrijheid181.  

                                                           
177 Deze drie gedichten hier geciteerd komen uil het Handschrift Top, z. blz. 
178 Deze gedichten van onbekende rederijkers (zie boven) en een brief van pastoor Dumon zijn bewaard in het 
archief van het Vlaams Komiteit van Frankrijk, handschrift Top. 
179 Er is een buitengewoon groot aantal bronnen in de Westhoek over De Backer bewaard. De beste samenvat-
ting van zijn leven en werken verscheen in P. BRACHIN, Een pionier van de Franse neerlandistiek Louis De Bac-
ker (1814 - 1896) Verslagen en Mededelingen van de Koninklijke Academie voor Nederlandse Taal en Letter-
kunde, jrg. 1982, afb. 2, blz. 143 - 184. Zie ook L. VERBEKE, Baecker, Lodewijk de in Encyclopedie van de 
Vlaamse Beweging, Tielt en Utrecht, (1973), kol. 124-125; P. BRACHIN, Backer Louis de, in Nationaal Bibliogra-
fisch Woordenboek, Brussel, 1985, kol 7 - 10.  
180 L. BERTRAM. Honderd jaar ... in Notre Flandre, 2 (1953), blz. 27; BRACHIN, a.w., blz. 145. 
181 BRACHIN, a.w., blz. 145. Wij citeren regelmatig Brachin in deze levensbeschrijving van Debaecker of Debac-
ker. Hij schreef beide vormen: Debaecker en Debacker 
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Hij gaf uit:  

Kronyk der byzonderste gebeurtenissen te Belle en omstreken voorgevallen in de jaren 1647 - 
1673 Uitgegeven door LODEWIJK DE BAECKER. Rousbrugge - Haringhe, Boekdrukkery van D. 
Allaert-Caron, 1860 (afb. 20).  

 

 

Afb. 20 – Voorpagina van de “Kronyk der byzonderste gebeurtenissen te Belle”  
door Lodewijk De Baecker. 

 

 

15. L. WECXSTEEN  

L. Wecxsteen of Weghsteen182 was een Bellenaar en lid van de rederijkerskamer. Hij schreef 
gedichten in het Nederlands maar muntte vooral uit in de voordrachtkunst. Hij was afstam-
meling van een plaatselijk adellijk geslacht183 dat als wapen voerde: op een keel (of rood) 
veld een zilveren keper vergezeld van drie jachthoornen van dezelfde kleur. In 1861 was hij 
de tweede in een wedstrijd in zang in Eke184. Hij droeg er het komische stuk voor de Finsche 
Boerin185. Die tweede prijs werd vermeld in de Nederlandsche Spectator van 15 februari 

                                                           
182 Over de schrijfwijze van zijn familienaam zie CELEN, Fransch-Vlaanderen Letterkundige Betrekkingen, a.w., 
blz. 35. 
183 P. BIESWAL, a.w., blz. 30 noot 14. 
184 V. DERODE, Un concours, in BCFF, 2 (1860 - 1862). blz. 304; B. BIJNENS, De verblijders in 't Kruis te Eke in 
Bachten de Kupe, 9 (1967), blz. 114. 
185 DERODE, a.w., blz. 307. 
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1862186. In 1866 in de rederijkerswedstrijd in Poperinge won hij samen met Leconte een me-
daille met hun voordracht - dialoog: Het vier Kruys187. In 1875 dong hij mee in een toneel-
wedstrijd in Brugge188. 

 

  

16. KAREL EDMOND DE COUSSEMAKER  

Karel Edmond de Coussemaker (afb. 21) was beter bekend onder de voornaam Edmond189.  

 

 

Afb. – Standbeeld van De Coussemaker in Belle. 

 

Er bestaan veel bronnen over hem. We volgen de beste levensbeschrijving door Luc Ver-
beke190 en vullen die aan. Hij was in Belle geboren op 19 april 1805 en doorliep zijn humani-
ora in Belle en Dowaai. Hij studeerde daarna rechten in Parijs van 1825 tot 1830. Hij werd 
achtereenvolgens vrederechter in Belle en St.-Winoksbergen, rechter bij de rechtbanken van 
eerste aanleg in Hazebroek, Duinkerke en Rijsel. Hij was Conseiller général van het kanton 
Broekburg van 1849 tot aan zijn dood. Weinig bekend is het feit dat hij "Maire" van Broek-

                                                           
186 CH. BECUWE, Extrait du Nederlandschen Spectator, in BCFF, 3 (1863 - 1865) blz. 46. 
187 Pages a.w., blz. 262 - 263.  
188 CELEN, Fransch Vlaanderen, a.w., blz. 35. 
189 Un curieux jugement du Tribunal civil de Dunkerque en 1862 in BCFF, 17 (1961), blz. 11; M. NUYTTENS, Uit de 
vroegste geschiedenis van het Comité Flamand de France in De Franse Nederlanden, Jaarboek 10, (1985), blz. 
93.  
190 Zie korte samenvatting in L. VERBEKE, Coussemaker, Edmond de in Encyclopedie van de Vlaamse Beweging, 
Tielt en Utrecht, 1973, blz. 343 - 344, verba Literatuur. 
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burg werd van 1875 tot 1876191. Hij stichtte op 10 april 1853 het Comité flamand de France. 
Hij stierf op 10 augustus 1876. Hij stamde uit een adellijk geslacht van de streek (afb. 22).  

 

 

Afb. 22 – Stamboom van de familie de Coussemaker (+ wapens). 

 

Zijn werken:  

a) Zijn meest bekende werk is ongetwijfeld E. de Coussemaker, Chants populaires des 
Flamands de France, Gent, 1856. Het bevat een schat aan oude Nederlandstalige liederen 
met Franse vertaling.  

b) Een nieuwe uitgave werd verzorgd door Paul Bayart: E. de COUSSEMAKER, Chants populai-
res des Flamands de France, recueillis et publiés avec les melodies originales, une intro-
duction et des notes, in ACFF, 37 (1930) blz. 1 en vgl.  

c) E. de COUSSEMAKER, Chants populaire des Flamands de France, Hildesheim en New York, 
1971.  

d) Een afzonderlijk verkorte uitgave: E. de COUSSEMAKER, Chants populaires des Flamands 
de France, recueillis et publiés avec les melodies orginales, met 31 liederen (édition abrégée), 
Rijsel, 1930.  

e) E. de COUSSEMAKER, Chants populaires des Flamands de France, Kemmel-Steenvoorde, 
1976. Dit is een anastatische herdruk volgens de uitgave van 1856, verzorgd door de Werk-
groep Malegys onder leiding van Jan Hardeman.  

                                                           
191 G. DUPAS, Broekborg "Cité du Marais in A travers le pays au petite histoire du Westhoek, Duinkerke, 1981, 
blz. 40. 
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f) Liederen uit Frans-Vlaanderen, Chants populaires des Flamands de France Edmond de 
Coussemaker, Kemmel, 1976. Het is een bewerking door de Klerk, Jan Mul en Herman Strate-
gier met tekeningen van Frans Mandos en uitgegeven door Jan Hardeman.  

g) N. NEIRYNCK, 65 Chants de Flandre, Frans-Vlaamse liederen. Duinkerke, z.j. Het is een uit-
gave van vijfenzestig liederen uit Les Chants populaires ... , verzorgd door Le centre de re-
cherches et de diffusion onder leiding van Frank Seydlitz en gelanceerd door het tijdschrift 
"Tyl".  

h) Een eenvoudige uitgave verzorgd door Malegys in 1987.  

i) E. de COUSSEMAKER, Les Kerels in ACFF, 1 (1853), blz. 162-190.  

 

 

17. DESIDERIUS CARNEL  

Désiré Constant Carnel192 soms Charles-Desiré geheten, werd in Belle geboren op 28 februari 
1823. Hij was zoon van Vaast Carnel en Johanna Devos. Hij werd priester gewijd in 1847. Hij 
was kapelaan in Broekburg in 1851; in Duinkerke, St.-Elooi in 1853 en in Rijsel St.-Andries in 
1856. Hij werd in 1867 pastoor in Sequedin en aalmoezenier in het militair hospitaal in Rijsel 
in 1878. Hij stierf aldaar op 22 maart 1899. Hij was goed bevriend met Guido Gezelle en on-
dertekende als medewerker "de Voorboodschap" van het tijdschrift "Biekorf" 193. Hij was 
met Edmond de Coussemaker en Lodewijk de Baecker een van de oprichters van het Vlaams 
Komiteit van Frankrijk. Vanaf 1859 tot 1862 was hij secretaris van het Comité194. Hij was ook 
de vertegenwoordiger ervan op het Nederlands Letterkundig Congres in 1860 te 's Hertogen-
bosch en op het Negende Vlaams Letterkundig Congres te Gent in 1866. Beter dan wie ook 
heeft hij de eenheid van de Nederlandse taal in de politiek-gescheiden gebieden van de Ne-
derlanden opgemerkt en beschreven. Over de taal schreef hij tal van uitstekende bijdragen 
(o.a. een bekroonde studie over het dialect van Belle, zijn geboortestad, en omgeving). Ook 
over de rederijkerskamers in Zuid-Vlaanderen, de dichters uit de Westhoek en over de Ne-
derlandse Letterkunde heeft hij in de publikaties van het Comité flamand de France geschre-
ven. Van zijn ruime blik getuigt ook de geregelde rubriek Revue du Mouvement flamand die 
hij in het Bulletin heeft verzorgd van 1864 tot 1866. Hij was een bekend Vlaams schilder 
waarvan vele schilderijen bewaard zijn.  

Zijn werken:  

a) CARNEL, 't Kribbeke in ACFF, 1 (1853), blz. 120-148. Het is waarschijnlijk een XVlllde eeuws 
Duinkerks toneelstuk in verzen, die op muziek gezet zijn. De tekst is door hem in het Frans 
vertaald.  

                                                           
192 Ze gebruikten in de Westhoek als voornaamste bronnen: L. OUARRÉ - REYBOURBON, L 'abbé D. Carnel; es-
quisse biographique, Rijsel, 1899 ; E. MASURE, Le clergé du diocèse de Cambrai, Robeke, 1913, blz. 61, M. 
RYCKEBOER, Carnel, Charles-Desiré in Nationaal Biographisch Woordenboek blz. 5, Brussel, 1972, kol. 168 - 175, 
alwaar verdere bronnen vermeld staan. 
193 G. GEZELLE, Voorboodschap, in Biekorf, 1 (1890), blz. 1. alwaar Guido Gezelle hem de Nederlandstalige naam 
ten onrechte "Dierick” geeft en de titel "krijgspastoor te Rijsel". 
194 L. VERBEKE, Vlaanderen in Frankrijk, a.w., blz. 56. Wij citeren letterlijk. 
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b) D. CARNEL, Noels Dramatiques des Flamands de France, in ACFF 2 (1854-1855), blz. 70-87. 
Het is weer een toneelstuk in verzen. Het omvat twee delen: 1) De Vlucht naar Egypte, en 2) 
de Geboorte.  

c) De Zuidvlaamse vertaling van de pauselijke tekst over de definitie van de Onbevlekte Ont-
vangenis 1864. De vertaling is uit 1876 (zie afb. 23, 24). Deze tekst werd gemaakt door Desi-
derius Carnel als pastoor van Sekedin. De zusters van het Allerheiligste Hart van Jezus in Rij-
sel hebben die tekst-geschreven en geïllustreerd met miniaturen op elke bladzij o.m. met 
het wapenschild van Belle (afb. 24). De pauselijke tekst werd op aanvraag van de toenmalige 
paus in alle talen en dialekten vertaald. De tekst berust in Rome195.  

 

 

Afb. 23 – Rome, Vatikaan, Latijnse voorpagina van de vertaling in het Vlaams  
van de ene geluk door Carnel. 

                                                           
195 C. MOEYAERT, Het onderwijs in de Westhoek in Frans-Vlaanderen vanaf de XVIe eeuw, in KFV Mededelingen, 
11 (1983), december, blz. 33, voetnoot 9. 
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Afb. 24 – Rome, Vatikaan, Blz. 28 van de vertaling van de ene geluk in het Vlaams  
door Carnel. Onderaan het schild van Belle. 

 

 

18. IGNAAS DE COUSSEMAKER  

Ignaas de Coussemaker196 werd in Belle geboren op 17 maart 1842. Hij was de zoon van Jus-
tin Joseph de Coussemaker en Maria Adela Merris. Hij huwde met Maria Felicia Baviere. Hij 
stierf in Belle op 15 maart 1890197.  

                                                           
196 Alle bronnen kunnen nagekeken worden in de degelijke studie van L. VAN BIERVLIET, De bibliotheek van Ig-
nace de Coussemaker, in Biekorf, (1986), blz. 183 - 187). 
197 lgnace-Henri-Justin-Louis de Coussemaker, Duinkerke z.d.; A. BONVARLET, Nécrologie in ACFF, 18 (1889 - 
1890), blz. 463 - 488 alsook Le Journal Bailleulois, 19 janvier 1890 en VAN BIERVLIET, a.w., blz. 184, noot 4. 
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L. Van Biervliet198 schrijft over hem: "Ignace de Coussemaker was jurist, schepen van zijn 
stad, lid van de arrondissementsraad en voorzitter van het plaatselijk landbouwkundig ge-
nootschap. Hij was de oom van Felix de Coussemaker (Belle 1874-1921), gezaghebbend his-
toricus en voorman in het Comité Flamand de France, wiens moeder eveneens een van Mer-
ris van Poperinge was. Door toedoen van een ander welbekend familielid Edmond de Cous-
semaker (1805-1876) werd hij lid en later vice-voorzitter van het Comité Flamand de France 
alsook lid van de Commission historique du Nord. De uitgave van de Nederlandse Livre de 
Raison van Colaerdt van Pradeels (1564-1637) en de heruitgave van de Historie van 't oude 
clooster, capelIe ende bedevaart van den H. Antonius eremyt ... door Pieter Reynier (leper 
1629) gaven aanleiding tot zijn verkiezing op 16 november 1887 als lid van de Koninklijke 
Vlaamse Academie voor Taal- en Letterkunde te Gent. Guido Gezelle heeft hem daartoe 
voorgedragen.''  

Zijn biblioteek wordt gedeeltelijk bewaard in de Sint-Andriesabdij in Brugge. Over hem 
schreef Guido Gezelle een boekje "Beknopte Levensschets van Ingenaas H.J.L. de Coussema-
ker buitenlandsch eerelid der Koninklijke Vlaamsche Academie voor Taal en Letterkunde" 
(Siffer, Gent, 1891) (overdruk uit het jaarboek van de Kon. Vlaamsche Academie 1891).  

Van zijn hand zijn volgende werken:  

a) het Nederlandstalige Livre de Raison (dagboek) van Colaerdt van Pradeels (1564-1637)199.  

b) de heruitgave van Historie van 't oude clooster, capelIe ende bedevaert van den H. Anto-
nius eremyt ... door Pieter Reynier (leper 1629)200. (zie ook afb. 5-6).  

c) I. de COUSSEMAKER, Onuitgegeven dokumenten betreffende de Stad Belle in Vlaanderen, 
Rijsel, 1878201.  

d) De keure van Hazebroek van 1336.  
Het werk werd na zijn dood voltooid door Edward Gaillard202. Hij had er zijn laatste levensja-
ren aan gewerkt. Het werd evenwel niet onder zijn naam uitgegeven203.  

  

                                                           
198 L. VAN BIERVLIET, a.w., blz. 183, zie ook A. DEPREZ Over Gezelles briefwisseling met de Frans-Vlamingen in 
De Franse Nederlanden Jaarboek 10, 1985 blz. 236. 
199 L. VAN BIERVLIET, a.w., blz. 183.  
200 Idem . zie ook boven Pieter Reynier. 
201 G. VAN DE MEIRSCHE, Sint Antonius, in Schellebelle, Heemkundige Kring "Rond de Stenen Linde", 2 (1977), 
blz. 65. Wij vermoeden dat het gaat om I. DE COUSSEMAKER, Documents inédites relatifs à la ville de Bailleul en 
Flandre, Rijsel, 1878, een boek dat veel Nederlandstalige teksten bevat. We vonden geen Nederlandstalige uit-
gave onder die titel. 
202 L. VAN BIERVLIET. a.w., blz. 183. 
203 Het werd uitgegeven onder de titel: E. GAILLARD, De Keure van Hazebroek van 1336 met aantekeningen en 
glossarium, 1894 - 1905, 5 delen. 
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Twintigste eeuw  

 

1. ARTHUR DEHAESE  

Arthur Dehaese werd in Belle geboren op 22 december 1852 en werd priester. Hij was be-
stuurder van de Vlaamse werken van het Bisdom. Hij stierf in de Abele op 22 oktober 1943.  

Zijn werken:  

a) Hij schreef Preken in een Vlaams getint Nederlands.  

b) Vlaemsche Cathechimus van 1909204,  

c) Het Vlaamsche Kruis weekblad (1892-1902) (Rijsel)205.  

d) Vlaamsch almanak van 't Noorden (1885)205.  

 

 

2. RAPHAËL HOUCKE  

Mejuffrouw Raphaël Houcke was geboortig uit Meteren maar ging naar school in Belle. Zij 
sprak het welkomstwoord in het Nederlands uit naam van de leerlingen van de Kantwerk-
school van Belle bij het bezoek van het Vlaams Komiteit van Frankrijk op 23 oktober 1928. Ze 
werd hiertoe aangewezen omdat ze in de Wedstrijd voor les meilleurs ouvriers de France de 
gouden medaille had behaald. Ze schreef Nederlands en haar welkomstwoord staat afge-
drukt in het Bulletin van het Komiteit206. "Heer Voorzitter, en Gij allen, ware vrienden van ons 
lieve Vlaanderen. Weest welkom ! Groot is onze vreugde u hier met eerbied te mogen be-
groeten, en u hartelijk onze erkentenis te mogen uitdrukken om de vaderlandsche, de heilige 
taak die Gij met verkleefdheid volbrengt. Moed en Hoop ! Volhardt in uwe pogingen. God is 
met u. - Weldra zal de dag aanbreken waarop ieder Vlaming van Frankrijk u zal begrijpen - 
Ja, dank aan u, ons dierbaar Vlaanderen zal wederom als eertijds bestaan, edel en groot, de 
wereld rond bekend.  
Hoe gelukkig zult Gij dan wezen met fierheid te mogen zeggen : "God zij gedankt ! Hoog leve 
ons Vlaanderen ! Dààr leeft het Vlaamsche Volk. Daar is het hart van den Vlaming aan zyn 
Land vastgehecht. Dààr spreekt men de schoone Vlaamsche Moedertaal''.  
Deze is onze vurigste wensch. De leerlingen der Kantwerkschool."  

 

 
3. EVARIST STEUPERAERT  

Evarist Emiel Amaat Steuperaert werd in Belle geboren op 16 november 1859 als zoon van 
Lenaard Steuperaert en Hendrika Sophia Boekaert. Hij huwde met Maria Louisa Vlaemynck 
en werd weduwnaar. Hij overleed op 20 oktober 1942 in Belle. Hij was hoofdman van de re-
derijkersgilde Maetschappij der waere Vlamingen die de oude rederijkerskamer van Belle 
voortzette en gesticht werd in 1896. Het lokaal was Aux Trois chevaux in de Vulderiestraat. 
                                                           
204 V. CELEN, Zoo schrijven de Fransch-Vlamingen, Brugge, 1943, blz. 223. 
205 G. VERPRAET in Notre Flandre, 6e jaargang. 1958, nr. 4 blz. 11; C. Moeyaert in Vlaanderen, nr. 190 (1982), 
blz. 288. 
206 Excursion et séance à Bailleul de 23 Octobre 1928 in BCFF, 11 (1928 - 1932), blz. 86. 
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Daar speelden ze Nederlandstalig toneel en maakte hij Vlaamse verzen en redevoeringen. De 
Maetschappy werd ontbonden kort voor de oorlog 1940 maar werd opnieuw opgericht door 
Evarist en zijn broer Juliaan. Ze bleven trouw aan het Vlaams Verbond van Frankrijk207.  

 

 

4. JULIAAN STEUPERAERT  

Juliaan Steuperaert werd in Belle geboren op 23 juli 1863 als zoon van Lenaard Steuperaert 
en Hendrika Sophia Boekaert. Hij huwde met Stephania Eugenia Sagon. Hij overleed in Belle 
op 29 januari 1943208. Hij was lid van de rederijkersgilde Maetschappij der Waere Vlamingen. 
Hij maakte gedichten waaronder een over Belle, zijn geboortestad. In zijn jeugd was hij pot-
tenbakker en werd later handelaar in aardewerk in de Rijselstraat. Veel oud aardewerk in 
het museum van Belle werd door hem ten geschenke gegeven. Op 18 december 1931 ver-
kocht hij zesentwintig tinnen voorwerpen voor de keuken van het museum209. Zij vormen 
thans een roemrijk bezit van het museum. Hij stichtte opnieuw de Maetschappy der Waere 
Vlamingen, samen met zijn broer Evarist. Hij bleef onder de oorlog 1940, trouw aan het 
Vlaams Verbond voor Frankrijk. J.M. Gantois herdacht zijn overlijden in Lion de Flandre210.  

 

 

5. KAMIEL TACCOEN  

Kamiel Taccoen211 werd geboren in Wormhout (afb. 25) in de herberg Malbrouck wijk Belle-
vue op 27 juni 1914 als zoon van Hendrik Taccoen en Eudoxia Sansens. Hij verhuisde naar de 
"Plaatse". Hij ging naar school in Wormhout waar zijn overgrootmoeder, Servia van den 
Bergh, Vlaamse les gegeven had212. Daarna ging hij van 1928 tot 1931 naar het Pensionaat in 
Hondschote en tot 1934 in Dowaai. Hij huwde meer dan vijfig jaar geleden op 9 augustus 
1937 met Lucia Bouillon uit Pikardië. 

In 1937 werd hij tot onderwijzer benoemd in E.P.S. (Ecole Primaire Supéreurie) in Hond-
schote en gaf er les in de hoogste klasse van het lager onderwijs. Van 1937 tot 1945 was hij 
leraar in het Middelbaar onderwijs in Kassel, alwaar hij in 1939 tot direkteur benoemd werd. 
In 1945 verkoos hij om naar Belle te gaan als leraar Wiskunde en Wetenschappen. Hij werd 
aldaar in 1963 direkteur en bleef dit tot hij met pensioen ging in 1969. Hij werd in 1953 tot 

                                                           
207 DESPICHT, Histoire de la Littérature flamande in Flandre notre mère, a.w., blz. 139 en (J.M. GANTOIS) Ceux 
qui nous quittent in Lion de Flandre, 16 (1944), blz. 243. 
208 We danken schepen Steenkiste uit Belle voor de gegevens over de levensloop van Juliaan alsook die van zijn 
broer Evarist hierboven. 
209 Belle, Museum, Boek der beraadslagingen, 18 december 1931. We danken schepen Steenkiste voor die me-
dedeling. 
210 (J.M. GANTOIS), Ceux que nous quittent in Lion de Flandre, 16 (1944), blz. 243. 
211 Als voornaamste bronnen vermelden we: L. VERBEKE, Vlaanderen in Frankrijk, 1970, blz. 217; L. VERBEKE, 
Taccoen, Camille in Encyclopedie van de Vlaamse Beweging, Tielt-Amsterdam, (1975), blz. 1647; R. MARTENS, 
De dag van het Toerisme in Autotoerist, 28 (1975), blz. 344. MBP, Nederlands leren, waarom niet? in Het 
Nieuwsblad, uitgave streek leper, 28 november 1984. 
212 C. MOEYAERT, Het onderwijs in de Westhoek in Frans-Vlaanderen vanaf de XVIe eeuw in KFV Mededelingen, 
11 (1983), blz. 32, noot 7.  
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gemeenteraadslid verkozen en werd onmiddellijk tot schepen aangesteld. Hij volgde de les-
sen Nederlands van Walter Verdonck in Belle van 1969 af en ook een kursus aan de Volksho-
geschool in Uithuizen (Groningen). Hij werd leraar Nederlands op 10 januari 1970. Hij werkte 
mee aan de Kultuurdag in Waregem in 1971, organiseerde Vlaamse avonden in Belle, het 
Kongres van de Minderheden in 1981 en de Kultuurdag in Belle, het opschrift van zijn huis is 
Nederlands en luidt Lustig wonen (afb. 25).  

 

Afb. 25 – Kamiel Taccoen voor zijn woning met Nederlandstalig opschrift: “Lustig Wonen”. 

 

Zijn werken:  

a) Hij verzorgde een Vlaams Hoekje in verschillende Frans-Vlaamse Weekbladen213, o.m. La 
gazette de l'Age d’Or (jaren 80) en de Indicateur des Flanders (vanaf april 1975).  

b) Uit Belle214.  

c) Zo spreken de Frans-Vlamingen215.  

 

 
6. ERIC VANNEUFVILLE  

Eric Jaak Juul Ghisleen Vanneufville (afb. 26) werd in Rijsel geboren op 28 mei 1950 als zoon 
van Juul Vanneufville en Cecilia Gosselet. Hij huwde met Sylvia Callens uit Belle. Hij is “doc-
teur Es Lettres". Hij verliet Belle in 1979 en verbleef in Baden-Baden tot 1984. Hij woonde in 
Straatsburg van 1984 tot 1986. Hij woont sinds 1987 in Doningen (Denain).  

                                                           
213 VERBEKE, in Encyclopedie, a.w., blz. 1647. 
214 C. TACCOEN, Uit Belle, in KFV - Mededelingen, 4 (1976), nr. 1 blz. 9. 
215 C. TACCOEN, Zo spreken de Frans-Vlamingen, in KFV Mededelingen, 12 (1984), nr. 3, blz. 27. 
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Eric Vanneufville schreef Histoire de Bailleul en Flandre, Geschiedenis van Belle in Frans-
Vlaandren, Belle, z.d., 69 blz. (afb. 27). De Nederlandstalige tekst staat op de rechter bladzij 
in het boek. Zijn doctoraatstesis was De l'Elbe à la Somme.  

 

Afb. 26 – Portret van de jongste Nederlandstalige schrijver uit Belle: Eric Vanneufville. 

 

 

Afb. 27 – Voorpagina van het werk van Eric Vanneufville. 
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Besluit  

 

1) Vierenvijftig Nederlandstalige schrijvers werden in Belle gevonden. Daaronder zijn er drie 
die speciaal oude Nederlandstalige teksten publiceerden. Dat weerlegt ten stelligste de tesis 
dat er, na De Swaen in de Westhoek geen Nederlandstalige schrijvers meer waren.  

2) De invloed van de rederijkerskamers, tien in aantal, is enorm geweest. De betekenis van 
de Waere Vlamingen, in de twintigste eeuw is niet te onderschatten. De Waere Vlamingen 
was de laatste rederijkerskamer in Frans-Vlaanderen; in 1942 bestond die nog. Dat is drie 
jaar na de teloorgang van de kamer van Eke die gewoonlijk aangezien wordt als de laatste 
rederijkerskamer.  

Een vergelijking van het aantal Nederlandstalige schrijvers in Kassel, met dat in Belle is opval-
lend. Als er in Kassel gedurende de twee laatste eeuwen maar drie216 Nederlandse schrijvers 
te vinden zijn, terwijl er in Belle twintig ontdekt werden, dan is dat zeker toe te schrijven aan 
het vroeg verdwijnen van de rederijkerskamers in Kassel enerzijds en het nog recente be-
staan van de Waere Vlamingen in Belle, zelfs tot in 1942, anderzijds.  

3) Dat er uit de vijftiende en zestiende eeuw geen Nederlandse schrijvers uit Belle bekend 
zijn is te wijten aan het feit dat de oorkonden en geschriften teloor gegaan zijn door de veel-
vuldige branden van Belle, die op rederijkerswijze beschreven werden in de BELLEBRAND 
(Zie boven).  

4) Alle literaire genres zijn bij de vermelde auteurs van Belle vertegenwoordigd: hekeldich-
ten, toneel, poëzie, godsdienstige literatuur en geschiedenis.  

5) Tot slot mogen we stellen dat Belle, van alle kleine steden in de Westhoek ongetwijfeld de 
meeste Nederlandstalige schrijvers geteld heeft.  

 

                                                           
216 A. LOWYCK, Nederlandstalige schrijvers in Kassel, Westhoek van de Nederlanden in Frankrijk in Jaarboek 
Zannekin 9, 1987, blz. 54 - 56.  


